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Uvod

Diplomova prace je zaméfena na analyzu ¢eského ¢erného romédnu dvacatého stoleti a jeho
porovnani s gotickym roménem. Volbou tohoto tématu bych rada navazala na své predchozi
zavérecné prace zabyvajici se gotickym romédnem a rozsitila je tak o dalsi poznatky.

S Zanrem gotického romanu jsem se poprvé blize seznamila roku 2016, kdy jsem ve své
bakalatské praci Vybrand dila Karla Sabiny interpretovala vybrana (pfevazné méné znama) dila
Karla Sabiny. Hlavni inspiraci jednoho z dél daného autora, historického dramatu Cernd riize, byl
praveé goticky roman. Piestoze jsem se ve své bakalarské praci gotickym romanem zabyvala pouze
okrajové, zaujal me tento zanrovy typ romanu natolik, Ze jsem se mu rozhodla vénovat ditkladnéji.
Cim vice informaci jsem ziskavala, tim vice mé goticky roman zajimal. V roce 2018 jsem tedy
vyuzila piileZitosti a zaméfila na goticky roman svoji diplomovou praci s nazvem Zdnrové prvky
gotického romadnu v Ceske literature 19. stoleti, jejimz hlavnim cilem bylo pfedstavit a interpretovat
charakteristické rysy ¢eského i pivodniho anglického gotického roménu a zaroven porovnat, v cem
se ob& formy shoduji a li§i. V tvodu dané prace jsem se pokusila nastinit Sir§i evropské literarni
souvislosti a v dilech vybranych €eskych autord dané doby (Vaclav Rodomil Kramerius, Karel
Hynek Macha, Karel Sabina, Josef Svatek a Jakub Arbes) jsem nésledné¢ hledala zanrové prvky
charakteristické¢ pro goticky roman. V zavéru prace jsem pak z jednotlivych nalezenych prvku
vytvotila jakousi charakteristiku ¢eského gotického romanu 19. stoleti, kterou jsem se nasledné
pokusila porovnat s Zanrovymi prvky gotického roménu anglického.

Prestoze byl goticky roman v Ceské literatufe od dvacatého stoleti postupné nahrazovan
jinymi literarnimi Zanry, byla jim ¢eska literatura i nadéle ovliviiovana a inspirovana. Svoji aktualni
diplomovou praci s nazvem Ctyii podoby ceského cerného romdanu dvacdtého stoleti a jejich
inspirace gotickym romdnem jsem se proto rozhodla vénovat ¢eskému romanu ¢ernému, jenZz mel
dle mého nazoru ze vSech literarnich zanrt dvacatého stoleti k piivodnimu gotickému romanu
nejblize, abych mohla voln€ navazat na to, ¢im moje piedchozi diplomova prace koncila.

Cilem této prace je tedy pfedstavit ,,Cerny roman‘ jakozto novy literarni Zanr ¢eské literatury
dvacatého stoleti a zaroven hledat jeho charakteristické rysy ve vybranych dilech vybranych autorti
dvacatého stoleti. Nalezené shodné a rozdilné rysy jsou nasledné porovnavany s charakteristickymi
rysy gotického roménu, jenz ¢ernému romanu predchazel a vyznamné ho ovlivnil.

Prvni kapitola je vénovéana vzniku ¢erného (gotického) romanu, jeho obecné charakteristice
a prehledu nejvyznamnéjSich svétovych autorti. Vzhledem k tomu, Ze jsem se timto tématem
podrobnéji zabyvala ve své diplomové praci s nazvem Zdnrové prvky gotického romdnu v ceské
literature 19. stoleti, uvddim zde pouze zakladni fakta — pro snazsi orientaci.

Nasleduje druha kapitola, jeZ popisuje vznik a vyznam ¢erného roménu v Ceské literatuie.
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Tteti kapitola je zaméfena na analyzu Ctyf vybranych cernych roméant cCeské literatury
dvacatého stoleti, respektive na ptredstaveni Ctyi rtiznych pohledli na zpracovani tohoto literarniho
zanru. Konkrétné se jedna o Vachaluv ,, Krvavy roman“, Klimovo ,, Utrpeni knizete Sternenhocha*,
Nezvalovu ,, Valérii a tyden divii*“ a Urbanovo ,, Sedmikosteli . Uvedena dila jsou v této diplomové
praci nejen analyzovana, ale t€Z vzajemné porovnavana. Z nalezenych spolecnych a rozdilnych rysi
je v zavéru této kapitoly vytvorena charakteristika ¢eského ¢erného romanu dvacatého stoleti.

Posledni, ¢tvrta kapitola, porovnava zanrové prvky cCeského cerného roméanu dvacéatého
stoleti s zanrovymi prvky ptivodniho gotického romanu, z n¢hoz Cesky Cerny roman dvacatého
stoleti vznikl.

Vzhledem k zaméfeni a hlavnimu cili této diplomové prace jsem se, stejné jako u své
diplomové prace s ndzvem Zdnrové prvky gotického romdnu v ceské literatuie 19. stoleti, snazila
volit takova dila, kterd dle mého ndzoru obsahuji dostatecné mnozstvi zanrovych prvki ¢eského
c¢erného romanu dvacatého stoleti, a zaroven na nich Ize dobie ukézat autortiv pfistup k danému
zénrovému typu romanu.

Z diavodu zachovani co nejvétsi miry autenticity jsem se rozhodla jednotlivé tryvky

jednotlivych dél needitovat.



1 Cerny roman

Cerny roman, nékdy téZ oznatovan jako ,,roman hrizy“, je Zanrovy typ roméanu, ktery se v
literatufe zacCal objevovat piiblizné od druhé poloviny osmnactého stoleti, tedy od obdobi
preromantismu. Jeho vznik a rozvoj byl poznamenan zejména ,, objevovdnim novych oblasti
esteticna a nového pojeti estetickych hodnot mimo piidu posvécenou klasicistni estetikou .

Za kolébku cerné¢ho romanu je povazovana Anglie, ale postupné se tento zanrovy typ
romanu rozsifil i do mnoha dalSich, nejen evropskych zemi — vétSinou vSak pod jinym nazvem
(napf. goticky roman, hrtizostrasny roman, freneticky roman, krvavy roman atd.).

Cilem ¢erného romanu byla piedev§im snaha vyvolat ve ¢tenafi v pribéhu cetby silné pocity,
a to jak pocity ptrijemné (dojeti, radost, ...), tak pocity nahan¢jici strach. Jak samotné oznaceni
»cerny roman®, ptipadné ,,romédn hrizy* napovidd, autofi této romanové formy se do svych dél
pokouseli zahrnout co nejvice motivll napéti, tajemna, hriizy a désu. Hlavnim charakteristickym
rysem ¢erného romanu se tak stal hriizostrasny ptib¢h zasazeny do hriizostrasného prostiedi.

Hrtzostrasnost pribéhu byva zajistovana zejména piitomnosti upirti, duchli, démont ¢i
jinych nadpfirozenych postav, jez samy o sob& evokuji pocity strachu, hriizy a désu. Témto
postavam byva v ¢ernych romédnech zamérné vénovana velka pozornost (mnohdy se dokonce stavaji
hlavnimi postavami), aby jejich zaporné vlastnosti stihly dostatecné prostoupit celym déjem, a
Ctenar tak v prubéhu Cetby neustale pocitoval napéti. Pocit napéti je u Ctenafe podporovan mimo
jiné téZ vySe uvedenou hrlzostraSnosti prostfedi, v némz se piibéh odehrava. Nejcastéji se jedné o
hibitovy, hrobky, hladomorny, podzemni chodby, opusténé klaStery ¢i opatstvi, ruiny hradi, tmavé
jeskyné ¢i temné a husté lesy.

Jak je nejen z vySe uvedeného vyctu, ale i z oznaceni ,,goticky roman* patrné, autoti ¢erného
romanu se pii volbé mista déje svych dé¢l inspirovali zejména gotikou. Tento architektonicky styl
totiz svoji pochmurnosti vyrazné podporoval autorovu snahu vyvolat u ¢tenéie strach.

S tim souvisi téz fakt, Ze se d&j (nebo alespont hlavni déjoveé pasdze) drtivé vétSiny ¢ernych
romanti odehravé uprostied noci, Casto navic za velmi nepiiznivého pocasi (napiiklad béhem
prudkého desté, silné vichfice ¢ bouiky). I v tomto pfipadé¢ se jednd o autorovu ,hru“ s
pfedstavivosti a pozornosti ¢tenaie, kdy se autor snazi ¢tenafe Sokovat v momenté, kdy to nejméné
ceka. Prakticky tato hra probiha tak, Ze autor ve ¢tenafi nejprve navodi pocit napéti, ktery nasledné
udrzuje gradovanim atmosféry tajemna. V urcity moment pak autor do déje zdmérné vlozi néjakou

oddechovéjsi (vétSinou popisnou) pasdz, pii niz se ¢tendf automaticky uvolni a zapomene udrzovat

! TABORSKA, Jitina. Cerny roman. In: VLASIN, St&pan a kol. Slovnik literdrni teorie. 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1984. s. 62

2Tamtéz
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pozornost. Této prilezitosti se autor pochopitelné rozhodne vyuzit. Ve chvili, kdy to Ctenar nejméné
ocekava, se proto v dé€ji objevi néco, co ve ¢tendii opét vyvola silny pocit zdéseni (naptiklad se
nahle setmi, zCerna obloha, propukne silna pritrz mracen, udefi hrom ¢i blesk atd.). Tato ,,hra“ se
pak v prabéhu déje nékolikrat opakuje — aby si ¢tenai nikdy nemohl byt jisty, zda se na chvili mtze
piestat sousttedit.

Autofi ¢erného romanu se vSak na predstavivost a pozornost ¢tenafe snazili zaptisobit mimo
jiné téz neustalou manipulaci s jednotlivymi postavami. Svym zplisobem by se dalo fici, Ze autofi
¢erného romanu s postavami svych dél zachazeli jako s loutkami — v pribéhu d¢je dle aktualni
potieby libovolné rozhodovali o tom, kdy a na jak dlouho se jednotlivé postavy v ptibéhu obj evi.?

Mezi dalsi charakteristické rysy ¢erného romanu patii naptiklad jednoduchy d¢j s castymi
zapletkami, ¢ernobilé vidéni postav (tedy striktni rozdéleni postav na ¢isté kladné a Cisté zaporné),
konflikt mezi redlnym svétem a svétem nadptirozenych postav, ¢asté odkazy na stfedovek (zejména
na rytif'stvi a sttedoveéké legendy a povésti) €1 vyuzivani gradace a nadsazky. NejcastéjSim tématem
tohoto zanrového typu romanu pak byla nestastna laska.

Za zakladatele Cerného (pifipadné gotického) romanu je povazovan Horace Walpole,
anglicky spisovatel tvotici v obdobi preromantismu. Jeho roman Otrantsky zamek, poprvé vydan
roku 1764, byva mnohymi literarnimi pfiruckami oznaCovén jako prvni goticky roman a rok jeho
vzniku, tedy vyse zmifiovany rok 1764, byva povazovan za rok vzniku daného literarniho Zanru.*

Horace Walpole si v ptedmluvé svého Otrantského zamku ptal, aby se nasel nékdo, kdo by
na tento nové vytvoreny zanrovy typ romanu navazal a v idealnim ptipadé ho téz zdokonalil.5 Mezi
nejvyznamngj$i autory, kteti Walpoleovo pfani nejen vyslyseli, ale 1 naplnili, se fadi zejména Clara
Reevova (Stary anglicky baron), Ann Radcliffova (Sicilsky roman, ptipadné Zdhady Udolfa) a
William Beckford (Vathek).

Jak jiz bylo uvedeno vyse, Cerny roman se relativné rychle rozsitil i mimo Anglii. Zemémi,
kde se Cerny roman rozvinul nejvice, byly Francie, Némecko a Spojené staty americké. Mezi
nejvyznamngjsi francouzské autory, ktefi se timto Zanrovym typem romanu zabyvali, patfili
piredevsim Victor Hugo (Chrdam Matky Bozi v Parizi, Bidnici, ...), Honoré de Balzac (Osli kiize),
Alexandre Dumas (Tisic a jeden prizrak) ¢i Eugéne Sue (Tajnosti parizské). Nejznaméjsimi
némeckymi autory Cerpajicimi inspiraci z ¢erného romanu byli Christian Heinrich Spiess (Das

Petermdnnchen) a E. T. A. Hoffmann (Dabliv elixir). V americké literatufe pak byvé inspirace

¥ FRNOCHOVA, Anna. Désy a bésy v ceské literatuie 20. a 30. let 20. stoleti. Praha, 2012. Bakalaiska prace. Karlova
univerzita. Fakulta filozoficka. Ustav ¢eské literatury a literarni védy, str. 21

* KUPCOVA, Helena. Goticky romén. In: MOCNA, Dagmar, PETERKA, Josef a kol. Encyklopedie literdrnich Zinrii.
Praha a Litomysl: Paseka, 2004, str. 220

> HORNAT, Jaroslav. Romény, ve kterych strasi. In: Anglicky goticky romdn. Uspotadal Jaroslav Hornat. Prelozili
Emanuel a Tat’ana Tilschovi a Hana Skoumalova. Praha: Odeon, 1970, str. 9
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c¢ernym romanem piipisovana predevsim tvorbé Edgara Allana Poea (Jama a kyvadlo, Zanik domu

Usherii, ...).
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2 Cerny roman v Ceské literature

Prestoze pojem ,Cerny roman“ jakozto jiné oznaceni pro puvodni anglicky ,,goticky
roman“ vznikl jiz ve druhé poloviné osmnactého stoleti (viz ptedchozi kapitola), Ceska literatura se
o ném zminuje teprve ve stoleti dvacatém. Hned v tivodu této kapitoly je vSak tfeba zduraznit, ze v
ceské literatute byl mezi pojmy ,,Cerny roman* a ,,goticky roman* pomérné vyznamny rozdil.

Chceme-li v souvislosti s ¢eskou literaturou hovofit o ¢erném romanu, jehoz charakteristika
byla nastinéna v pfedchozi kapitole, musime se drzet pouze ptivodniho oznaceni ,,goticky roman®.
Goticky roman se poji s ¢eskou literaturou devatenactého stoleti. Jedna se o zdnrovy typ romanu,
jenz byl inspirovan ptivodni anglickou pfedlohou — obsahoval tedy rysy, jez byly pro danou
romanovou formu charakteristické. Mezi nejvyznamnéjs$i ¢eské autory gotickych romant pattili
naptiklad Vaclav Rodomil Kramerius (Zeleznd kosile), Karel Hynek Macha (Kat, Pout krkonosska),
Karel Sabina (Hrobnik, Cernd rize) nebo téz pozdgji tvoiici Josef Svatek (Tajnosti prazské).6 Prvky
charakteristické pro goticky roman je vS§ak mozné nalézt napiiklad téz v romanetech Jakuba Arbesa
(Dabel na skipci, Svaty Xaverius, Ukiizovand, Newtoniiv mozek, ...). 7

Oznaceni ,,Cerny roman“ se v souvislosti s ¢eskou literaturou poji pouze s literaturou stoleti
dvacatého, kdy tento moderni Zzanr zabavné a dobrodruzné literatury vznikl — jako parodie na
puvodni goticky roman. Jinymi slovy by se dalo fici, Ze se ¢esky ¢erny romén z gotického roméanu
vyvinul. Vzhledem k tomu, Ze hlavnim cilem ¢eského ¢erného romanu bylo parodovat, pripadné
zesmeéSnovat rysy charakteristické pro roméan goticky, mél cerny roman v porovnani s gotickym

Ptestoze zacal byt piivodni goticky roman od pocatku dvacatého stoleti postupné nahrazovan
modernimi literarnimi zanry (nejen vySe uvedenym Cernym romdanem, ale naptiklad t¢Z modernim
hororem ¢i detektivkou), lze 1 v téchto nové vzniklych literdrnich Zanrech spatfovat motivy
charakteristické pro goticky roman. Ne ndhodou byva goticky roman stale Castéji oznacovan jako
,»predchtiidce moderniho hororu®.8

V nésledujicich kapitolach se proto hodlam vénovat analyze ¢tyi ¢eskych cernych romant,
jejimz prosttednictvim se budu snazit Cesky erny romén nejen charakterizovat, ale téZ dolozit jeho
vazbu na goticky romén. Zaroven se budu snaZzit dokazat, Ze je tento typ romanu produktivni i v

soucasné literatuie.

® OBRLIKOVA, Tereza. Zinrové prvky gotického romdnu v ceské literatuie 19. stoleti. Hradec Kralové, 2018.
Diplomova prace. Univerzita Hradec Kralové. Pedagogicka fakulta. str. 24

" Tamtéz

8 STOURACOVA, Alena. Goticky romdn: predchiidce moderniho hororu. [online], [cit. 28-12-2020]. Dostupné na:
http://www.vaseliteratura.cz/dejiny-literatury/611-goticky-roman
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3 Cesky ¢erny roman dvacatého stoleti

Tato kapitola je zaméfena na analyzu Ctyf Ceskych cernych romanti dvacatého stoleti —
., Krvavého romanu “ Josefa Véchala, ,, Utrpeni kniZete Sternenhocha* Ladislava Klimy, ,, Valérie a
tydne divi* Vitézslava Nezvala a ,, Sedmikosteli” MiloSe Urbana. Z provedené analyzy a
vzajemného porovnani vSech vysSe uvedenych d€l vznikne v zavéru této kapitoly obecnd

charakteristika ¢eského ¢erného romanu dvacatého stoleti.
3.1 Josef Vachal: Krvavy roman

Krvavy romadan (s podtitulem studie kulturné a literarné historickd) je jednim z
nejzndméjsich dél Josefa Véachala. Kniha byla poprvé vydana roku 1924 a jak sam ndzev napovida,
vénuje se krvavému romanu devatenactého stoleti. Jak jiZ bylo uvedeno v prvni kapitole, oznaceni
,Krvavy roman“ znamena prakticky totéz jako oznaceni ,,Cerny roman* ¢i ,,goticky roman®.

O Josefu Véchalovi je vSeobecné znamo, ze m¢l k brakové literatuie, zejména pak ke
krvavému roménu velice kladny vztah. Josef Vachal krvavé romany nejen obdivoval, ale téz sbiral.
Jeho odborna znalost tohoto literarniho Zanru proto byla na vysoké trovni.9 Sam autor v predmluvé
ke Krvavému romdanu uvadi, ze toto dilo vzniklo jako jakasi pocta danému literarnimi zanru:
, Ujimaje se této trochu nevdécné prace, o tak zvanych , odpadcich* ceské literatury psati,
pripominam, Ze nedéje se tak pro néjakou kratochvili c¢tenaru, lec¢ z ditvodu, rehabilitovati tento
druh tvorby romanové, ocistiti jej od ndanosu predsudki a ukdzati na veliky vyznam krvavych
romanii v nasem narodé, jakoz i vyzvednouti a zdiirazniti vysoké i diilezité hodnoty mravni utajené v

techto proskribovanych zjevech pisemnictvi. “10

Krvavy roman se skladd ze dvou casti — Casti teoretické a Casti praktické. Prvni, tedy
teoreticka Cast s nazvem Studie kulturné a literdrné historickd ptedstavuje autorovu studii o
krvavém romanu jakozto literarnim zénru spadajicim do brakové literatury. Josef Vachal zde
Ctenafim zprostfedkovava nejen zékladni informace o vzniku, vyvoji ¢i charakteristickych rysech
daného literarniho Zanru, ale téz vlastni nazory a poznatky tykajici se zejména vyznamu a
nedostate¢né docenénych mravnich hodnot krvavého romanu. Zvlastni pozornost je pak vénovana
vlastnostem, které jsou dle autorova ndzoru danému literdrnimu Zanru nejcastéji vytykany. V
neposledni fadé tato Vachalova studie obsahuje také porovnani krvavého roméanu se soudobou

literaturou:

., V pritomné literature nemaji divky pricin a prileZitosti podjimati se tak nehordznych neb

*MRAZOVA-SCHUSTEROVA, Marcela. Piedmluva. In: VACHAL, Josef. Krvavy romdn: studie kulturné a literdrné
historickd. Praha: Odeon — Hradec Kralové: Kruh, 1970. str. XVII-XVIII

1OVACHAL, Josef. Predmluva k &tenafi. In: VACHAL, Josef. Krvavy roman:studie kulturné a literdrné historickad.
Praha: Odeon — Hradec Kralové: Kruh, 1970. str. 13
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romantickych zkousek; dojdou stésti i s obycejnym pitomcem, ma-li jen dobré postaveni, neb
socialistickou legitimaci v kapse.

[...]

Jindy, svedl-li néjaky chlipnik nevinnou pannu, nechal autor podobného romdnu k vili
takovému cinu vyrukovati jednomu stu osob, které do padesatého sesSitu dotycného romdanu
Napachaly dva tucty vrazd, pricinou toho svedeni; dnes skonci to i v nejroztahanéjsi knize bez obéti,

bud’ smirem neb alimenty, i nejtragicteji nanejvyse tremi Zivoty. “11

V samém zaveru své studie pak autor uvadi seznam vSech krvavych romant, které do dané
doby vysly a které znd. Zaroven nabizi odménu kazdému, kdo by byl ochoten doplnit jeho sbirku o
ty krvavé romany, které se mu prozatim nepodafilo sehnat.

Druhou ¢éast Krvavého romdnu tvoti Vachallv vlastni krvavy roman. Autorovym cilem bylo
ukézat Ctenaftim jakysi ,,idedlni* ptiklad krvavého romdnu, a tak se do svého piibéhu zamérné
snazil zakomponovat vSechny znaky, jez pifedstavil ve vySe uvedené studii a jez jsou pro dany
literarni zanr charakteristické. Mezi tyto znaky patii naptiklad ,, rozvidacnost déje, latka roztazena do
nemoznosti a nekonecnosti, o kostre takové skladby ani nemluve, kresba i popis charakterii neuplna
a nejasna, mdlost hovorii, gest a obratii, mnohdy casovy zmatek a popleteni osob, hrdinové
nazdarbiih prichazejici a libovolné odchazejici ze svéta, vzidy, jakmile autoru prekadzi a vice jich
nepotrebuje, sceny, vypocitané na nejbrutalnéjsi dojmy ctouciho, malo mysliciho a neuvazujiciho
publika, nedostatek uslechtilosti, viivit mravnich, spousta germanismii, atd. “12.

Vzhledem k faktu, Ze Josef Vachal nebyl pouze spisovatel, ale mimo jiné téZ dievorytec,
sazeC a typograf, je v souvislosti s timto dilem vhodné poukdazat téz na jeho originalni formdlni
zpracovani. ,,Roku 1924 autor Krvavy roman bez rukopisu rovnou vysazel, doplnil 79 viastnimi
drevoryty a vydal pouze v 17 exemplarich. “13 Zminované Véachalovy dievoryty v Krvavém romanu
nejen usnadiuji ¢tenarovu orientaci v déji, ale také vyrazné€ zvysuji ctendiskou atraktivitu dila.

Krvavy roman vSak neni jedinym dilem, v némz Josef Vachal dokézal spojit své literarni a
vytvarné nadani. Byl natolik zru¢ny, ze si své knihy nejen sam sazel, ale téz ilustroval, vézal
(vétSinou do kuze) a vydaval. Vachala k tomuto pfistupu ke knize inspirovala pfedevSim secese:
,,snazi se naplnit secesni myslenku krdasné knihy jako jednotného umeéleckéeho dila. “14

Jak jiz bylo uvedeno vyse, Josef Vachal se do svého Krvavého romanu snazil zakomponovat

vS$e, co je pro dany literarni zanr charakteristické. Jeho ptib¢h, ktery se odehrava na necelych dvou

WACHAL, Josef. Krvavy roman: studie kulturné a literdrné historickd. Praha: Odeon — Hradec Kralové: Kruh, 1970.
str. 30
“Tamtéz, str. 17
BZATLOUKALOVA, Aneta. Krvavy roméan Josefa Vachala v adaptaci Jaroslava Brabce. In: Kniha, filmovy pds,
internet. Edi¢ni piiprava a redakce Alice Jedlickova. Praha, 2012. [online] Ustav pro &eskou literaturu AV CR, v. v. i.,
y [cit. 31-1-2021]. str. 42. Dostupné na: https://www.ucl.cas.cz/edicee/images/data/slk/2011/sbornik/6.pdf
Tamtéz
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stech padesati strankach, tak obsahuje nejen pomérné velké mnozstvi postav (napiiklad duchy,
piraty, loupezniky ¢i vrahy), ale téz n¢kolik d€jovych linii, jeZ se postupem Casu zacnou vzajemné
proplétat:

,,Zde pravé prichazi k platnosti Einsteinova theorie, takze muzZeme bez prekazky soucasné
sledovati radeni Spanélské inkvisice a Armady spasy, bitvy s korsary a u Sadové, tajemné konciny

zamorské a brlohy tuzemské i v Barceloné. [...] “15

Kromé jednotlivych déjovych linii se v uvedeném dile prolind téz minulost, soucasnost a
budoucnost. Ctenait Krvavého romdnu se tak vzdy dozvi pouze uréitou &ast piibéhu. Udalosti, jez
dané situaci predchazely, ¢i udalosti, jez se odehraly bezprostiedné poté, autor zamérné sdéluje az o
n¢kolik kapitol pozdé€ji. Vzhledem k tomu, Ze toto neustdlé proplétani a popisovani nékolika
déjovych linii soucasné¢ ¢tenafi pon€kud znesnadiiuje orientaci v déji, je ¢tendf nucen udrZovat
pozornost od zacatku do konce.

Zminovana komplikovanost déje je navic umocnéna tim, ze autor vétSinu vzijemné
propletenych dé&jovych linii ,,nerozplete” a jednotlivé ptibéhy nedokonci. Zameérné totiz dava

prostor ¢tenafove fantazii:

,Nad krvavym romdnem mozno celé hodiny sniti, nebot on vidy jen napovi a nikdy

nedorekne, ponechdavaje fantasii ctendarove co nejveétsi pole. “16

Prestoze jednotlivé d¢jové linie Vachalova Krvavého romanu piisobi na prvni pohled piilis
nesourod¢, poji je jedna spolecnd vlastnost, a to redlné misto d&je. Presnéji feceno se vSechny
déjové linie dan¢ho dila odehravaji na redlnych mistech (naptiklad Barcelona, Pafiz, Amsterodam,
Berlin ¢i Honolulu). Tato redlné existujici mista jsou vSak v uvedeném dile ozvlaStnéna tim, Ze se v
nich dé&ji neobvyklé véci (na piidé barcelonské pitevny se napiiklad tajné udi lidské maso).
ostrov, jenz dosud nebyl nikym objeven a nenachazi se proto ani na zadné¢ map€, ma pouze dva
obyvatele — muze jménem Chlis a zenu jménem Dafnie. Samotny Zivot na uvedeném ostrové autor

popisuje jako poklidny, jednoduchy a bezstarostny, ale zaroveil nudny a stereotypni:

., Nebylo tedy na tom ostrove zZadnych opic. Muselo jim tedy byti na tom ostrové velmi

smutno. Co by za to byli dali, kdyby na tom ostrové byl néjaky biograf nebo citarna.

Vazte sobé tedy toho, mili viastencove, zZe se v nasi krdasné kulturni zemi nalézate, byt jste i

treba nékde v Uplavicné Lhoté bydleli: jedenkrdte i k vam osviceni citdrnami a kinem dojiti musi.

Musel to byt pro ty dva lidi hrozny Zivot na tom pustém ostrove. Byla jim tam jisté delsi

BVACHAL, Josef. Krvavy romdn: studie kulturné a literdrné historickd. Praha: Odeon — Hradec Kralové: Kruh, 1970.
str. 215
Y Tamtéz, str. 22
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chvile, nez-li nasim legionarum v Sibiri. “17

Z vyse uvedené ukazky je mimo jiné zfejma autorova snaha komunikovat se ¢tenafem, jez
se objevuje napfi¢ celym dilem. V tomto konkrétnim ptipadé by se dalo téz fici, Ze autor na Ctenaie
apeluje. Rovnéz si zde miizeme vSimnout autorova vyuziti vlasteneckych motivii. Obdobné odkazy
na znama Ceskd meésta, mista, osobnosti ¢i produkty se vyskytuji prakticky ve vSech kapitolach
Krvavého romanu:

,,Jsme opét v Barceloné. Pozornost nasi upoutava zvysSenda neobycejné Zivost tohoto mésta.
Straslivy hluk a jeste vice obrovska zaplava ohiit a koure cini na nas dojem, Ze jsme nékde u nas v

Moravskeé Ostrave. “18

Jak jiz sam nazev tohoto Vachalova dila napovida, Krvavy roman obsahuje prakticky
vSechny rysy pro dany literarni zanr charakteristické. Josef Vachal s témito motivy v jednotlivych
ptibézich opravdu nesetfil. V podstaté by se dalo fici, Ze se je do d&je pokusil zakomponovat vzdy,
kdyz to situace dovolila. Casto tak v jednom odstavci, nékdy dokonce v jediném souvéti nachazime

hned nékolik téchto motivu:

,Jest to zal neb siza pohnutliva jez kormouti mu utroby, ¢i hnév to buraci tamo ve verejich

rozbesnéné to vichrice kvilici zamkem?
Starec tézce vzdychl.

Zamordovani predkové plouzili se kolem co gajsti; na chodbach a na pude radila strasidla.

V opusteném sadé nehnul se ani list.

[..]

Dnes pravé je tomu deset let, co jedina dcera knizete byla cikany ukradena.
V tom slys, strasliva rana hromu otidsla palacem.

Komndtou prosla co duch pramati z rodu toho.

Soucasné vesla do siné pysnymi kroky a s hrdym vismévem dama vysoké postavy, as 35 rokii
stard, velmi krasného zevnéjsku. Byla to souloZnice kniZete, zloduch této rodiny. Zdalo se, Ze

samotny dabel za ni stoji. “19

V souvislosti s tim se vSak nabizi otdzka, zda dané motivy ve Vachalové Krvavém romanu
skute¢né plnily svoji piivodni, tedy ,,hrizunahangjici* funkci. Zpisob, jakym s nimi Josef Vachal v
tomto dile pracoval totiz nasvédcuje spiSe opaku.

v

Zamétime-li se na autorovu praci s motivy charakteristickymi pro krvavy roman pozornéji,

Y Tamtéz, str. 146-147
18Tamtéi, str. 182
Tamtéz, str. 64-65
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muzeme si vSimnout toho, Ze se autor zamérn¢ snazi tyto pivodné ,,hrizunahangjici motivy
zlehCovat. Tento Vachalliv zamér je zfejmy jiz v prvni kapitole, kdy Kurt, nemanzelsky syn knizete
Pedra de Rudibanery, leze do barcelonského palace oknem (navic uprostfed noci), aby se na otcCi
domohl svych prav. Nez si vSak s knizetem stihne promluvit, vstoupi do mistnosti jeho milenka
Elzevira de Aldin. Kurt v ni poznava svoji byvalou lasku, jeZz mu byla nevérna. Zarlivost, ktera se

ho nahle zmocnila, ovladla jeho mysl natolik, ze se Elzevite rozhodl ufezat vSechny prsty na rukou:

., Zarlivost a laska zmitaji mu srdcem, je vSecek bez sebe. Vytahuje z holinky Siroky miz a
jako Selma vrha se k lisajici se ku kniZeti milostnici. Prudky rozmach ostrym nozZem a zdésené
vkiiknuti projelo palacem. Vsech deset prstii zradné milenky rozlétlo se s hlucnym rachotem do

vsech koutit salu. “20

Jednim z nejcastéji se opakujicich motivii Vachalova Krvavého romanu je z pochopitelnych
divodd motiv krve. Tento motiv prostupuje prakticky celym dilem a v kazdé d&jové linii se
vyskytuje hned nékolikrat. Jako piiklad uvadim situaci, kdy hajny Kalina probodl policejnimu

komisafti krk za to, ze ho nepravem obvinil z vrazdy:

,,Nejsa mocen dalsiho utrpeni sndseti, nevinné podezrivany Kalina po téchto slovech
vyskocil a driv nez mu v tom mohlo byti zabranéno, vytahl z pochvy tesdk a vrazil jej prekvapenému

policejnimu komisari do hrdla. Krev vystrikla jako z néjaké pipy a komisar kacel se na zem. “21

Na dalsim vyvoji vySe uvedené situace si Ctenai mize vSimnout, jak si Josef Vachal s

motivem krve vyhral:

., Nahle ucitil na svém cele néco studeného a cosi teplého mu proudilo v kalhotech. Strachy
cely zkoprnély pocal patrati okolo sebe po priciné zjevii techto. S podivem seznal ku svému spanku
prilozené usti chladného revolveru a krev z rany po téle mu proudici. Nebylo pochyby, Ze ta krev,
ktera mu poprvé leknutim v téle zestydla, v tom slunecnim jasu rozmrzla a nyni ubihala nerusené z

rany ven. ‘22

S motivem krve souvisi téZ motiv pomsty. Autor ho v uvedeném dile vyuZziva zejména v

souvislosti se spravedlnosti, respektive touhou po tom, aby bylo kazdé zlo spravedlivé potrestano:

., Krvak necpi nasladlym kiestanstvim,; spravedlnost musi byt ziejma dle zdasady: oko za oko,

zub za zub. “23

Ne ve vSech ptipadech je vSak vinik skutecné spravedlivé potrestdn. Mnohé situace

Krvavého romanu konéi pravym opakem:

OTamtéz, str. 67
21Tamtéi, str. 77
ZTamtéz, str. 173
23Tamtéi, str. 41
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,,Ba, spise plati jakési pravidlo, zZe s velikymi lotry nejlépe, po zdsluze, to dopadne a v siti

uvdaznou malé ryby, zcela tak, jako v Zivote se stava. “24
Pomérmeé ¢asto se v dile objevuji téz odkazy na katolicismus ¢i inkvizici:

,Jen z ulic Barcelonskych vnikala do jizby tajnymi pod palacem sklepenimi meluzina a
prindsejic priserny zapach Skviriciho se masa inkvisici upalovaného za Ziva kacire, cechrala
starcuv bily vlas. “25

Jesté CastéjSimi jsou vSak v Krvavéem romanu odkazy na jezuity. Josef Vachal se na né
odkazuje prakticky v kazdé kapitole — vzdy se vSak snazi poukéazat zejména na jejich negativa. Jako
piiklad uvadim situaci, kdy pater Ignac vyuziva toho, ze umirajici knize Pedro v horecce blouzni a
vydava se za jeho ztracenou dceru, aby mu mohl podstréit k podpisu zfalSovanou zavét', v niz knize

Pedro vSechno své jméni odkazuje jezuitskému fadu:

., Lékari dosud nedovedli rozeznati, trpi-li kniZe katarem hlavy, ¢i Weilovou nemoci, neb
nema-li dokonce horecku omladnic. Kazdopadné pri jeho stari, byla-li nékterd z tech nemoci z

onoho leknuti, bylo to na povazenou. To ale je jisto, Ze jej do té nemoci privedli jenom jezuité.

[.]

Ten jezuita dobrie védél, Ze knize ve své horecce za to ma, Ze ztracend dcera Marie pred nim

stoji a dle toho jednal.

[..]

Ten padouch tu zavet, v niz knize Pedro de Rudibanera celé své jmeni radu jezuitskému
odkazoval, sebou ustavicné nosil, cekaje na vhodnou jen chvili, aby ji nejak zpitomélému knizeti k
podpisu strcil, neb ten na zaveti dosud schazel. Podpisy falesnych svédkii dovedli si jezuité uz lehce
opatriti. “26

Odkazem na jezuity, inkvizici a muceni lidi je v Krvavém romdnu mimo jiné téz vySe
zminovand udirna lidského masa, ktera se nachazela na ptid€ pitevny:

,, Kuba tam udil mrtvoly z pathologie a prostiednictvim kvardiana Briiny dodaval je klasteru
sv. Sulcipiciusa, kde Bruno z nich vyvarel polévku. Proto byla ta polivka pro chudy lid tak vytecna,
Ze masa na ni bylo dost a mnoho nestadlo. V klastere ale o tom nevédeli, ze Bruno polévku z mrtvol
vyvari. “27

Zvlastni pozornost pak autor vénuje motivu zmrtvychvstani. V podstaté by se dalo fici, Ze si

Josef Véachal s timto motivem ve svém Krvavém romdnu skutecné vyhral. Autoriv originalni

2Tamtéz, str. 42
BTamtéy, str. 65
Tamtéz, str. 100-103
27Tamtéi, str. 75
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piistup k tomuto motivu je velmi dobfe vidét napiiklad na postavé mrtvé jeptisky, kterd na pitevné
zni¢ehonic ozije a snazi se utéci:
., Najednou ta mrtva pooteviela oci. Pocala se kolem rozhlizeti kde asi je. Ten zdpach z

mrtvol musel ji byt priserny.

[..]

Pina hrizy chtela rychle utéci. V tom zpozorovala, zZe nema Saty. Kam také utéci a jak, aby
se ta spici babizna neprobudila? Zrakem spocinula na krbu, v némz se netopilo, to byla jedina cesta

k zachrané. Nesméla vsak ani minutu vahati. ‘28

Autorova hra se zmiiovanym motivem zmrtvychvstani je vSak ¢tendiim s postupem déje
vysvétlena. O né&kolik kapitol pozdéji, kdy se autor vraci k situaci, jez se odehrala v prvni kapitole v
barcelonském zamku, se totiz ¢tenar dozvida, ze mrtva jeptiska, kterd tehdy v pitevné ndhle znovu
,,0zila“, nebyla ani jeptiSka, ani mrtva. Jednalo se o Elzeviru, vySe zminiovanou milenku knizete
Pedra, kterou se knize Pedro rozhodl nechat zazdit do zameckého sklepa, nebot’ se domnival, Ze se
ho Elzevira v onu osudnou noc, kdy ji Kurt v zapalu zarlivosti a vzteku ufezal prsty na rukou,
pokusila zavrazdit. Knize Pedro si totiz ve tm¢ nevsiml, ze se v danou chvili v pokoji nachazela téz
tieti osoba, a tak si pii pohledu na zakrvaceny niz a Elzeviru lezici v mdlobach automaticky
domyslel, Zze se jednalo o pokus o jeho vrazdu. Elzevife se nicméné ve sklep¢ podatilo objevit
tajnou chodbu vedouci do Zenského klastera. Jistou dobu se Elzevira v klastete schovavala, ale
vzhledem k tomu, Ze neopétovala city, které k ni choval pater Bruno, jenz do klasStera pravidelné
dochézel, pokusil se ji pater Bruno otravit. V. domnéni, Ze se mu jeho plan podafil, pak pater Bruno
pfinesl jeji télo do pitevny, kde se vSak Elzevira probrala. Krbem se dostala na ptidu pitevny, kde
neCekané narazila na jakéhosi spofe odén¢ho muze, jenz pravé utekl z blazince a b&hem svého
utéku nahodou objevil ,,Kubovu udirnu®. Spole¢né si pak z moCovych méchyit n¢kolika mrtvol
vyrobili provizorni balon, diky némuz se jim podafilo z pitevny odletét.

V souvislosti s vySe uvedenym motivem zmrtvychvstani je vSak tfeba zdlraznit téz to, Ze
autor nechavd mrtvé postavy v prubc¢hu déje nejen znovu ozit, ale casto jim v jejich
,hovych® zivotech méni identitu.

Aby tato autorova hra se Ctenafem, respektive snaha Ctenafe zmadst vynikla jesté vice,
nechdva Josef Vachal zdanlivé mrtvé postavy na chvili ze scény zmizet. Piesnéji feCeno autor
nékteré vazné zranéné postavy nejprve saim oznaci za mrtvé (aby ve Ctenaii vyvolal dojem, ze se jiz
v d¢&ji vice neobjevi) a teprve o nékolik kapitol pozdé&ji, v n€jaky pro ¢tenafe neoCekavany okamzik,
je pak do dé&je zakomponuje znovu.

Tohoto jevu si miZzeme vSimnout napiiklad na postavé Kuby, zaméstnance barcelonské

BTamtéy, str. 74-75
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pitevny, kterého se vySe zmifovany bldzen, jenz pomohl Elzevife utéci z pitevny, rozhodl
zneskodnit tim, Ze ho nejprve prudce udefil do hlavy a poté ho (v domnéni, ze je mrtvy) shodil ze

sttechy:

., Po téchto slovech se shybnul k mrtvému Kubovi a vyhodil ho vykyrem ve stiese dolu. Jako

tezky zZok padal Kuba obloukem k zemi z patého patra. Viétl do sklepa, kde byly samé mrtvoly.
[...]

Je na case, abychom se podivali opéet za Kubou, co asi déld. Posledné jsme ho opustili, an
padal obloukem z pudy pathologie rovnou do sklepa s vapnem. Na té cesté strhnul sebou z jedné

strechy ubihajictho tam cloveka. “29

Na této ukazce je rovnéz dobie vidét jak zminovany autoritv zdmer vlozit do déje co nejvetsi
mnozstvi zapletek (Ctenat az o n¢kolik kapitol pozdéji zjistuje, ze do sklepa plného mrtvol nespadl
pouze Kuba), tak vzajemné prolinani jednotlivych déjovych linii. Na vyse uvedenou ukazku totiz
navazuje autorovo vysvétleni, ze osobou, jez Kuba pii svém padu strhl, byl Kurt (nevlastni syn

knizete Pedra, s nimz se ¢tenaf seznamil hned v prvni kapitole):

., Ien clovék nebyl nikdo jiny, nez-li Kurt, neviastni syn mrtvého knizete don Pedra, ktery
uriznuv Elzevire prsty, z domu otcovského zdésene chvatal. Uniknuv, jak vime, oknem, prchal po

strechach pry¢ od palace, kdyz v tom jej letici Kuba sebou srazil. “30

Na postave Kuby si 1ze vSimnout mimo jiné téz vySe uvedeného motivu zmény identity.
Kuba, jenZ po padu ze stfechy pitevny tusi, Ze by mohlo dojit k prozrazeni toho, ¢im se tajné Zivi, se

rozhodne vydavat za Kurta, nemanzelského kniZeciho syna:

,»Musel kouti zZelezo, dokud bylo zhavé. Kurt stal u okna, marné se pokouseje nan vylézti,
kdyz z nenadani Kuba na ného skocil a zasadil mu ranu do tyla. Ubohy Kurt se svalil jako Spalek.
Kuba ho obral o vSechno co na sobe mnél a previékl se téz do jeho satii. Pak vyrizna mu jazyk,

vylezl oknem ven. “31

Velice zajimavy je i zpisob, jakym Josef Vachal pracoval s vlastnim motivem zranéni. Pro
Krvavy roman je typické, Ze autor nechava spoustu postav prezit i takova zranéni, kterd by byla v
bézném Zivoté bud’ piimo smrtelnd, nebo by alespont dotycné osoby mély trvalé nasledky. Takto
vazné zranéné postavy vsak ve Vachaloveé Krvavém romdnu nejen pieziji, ale bezprostiedné poté,
co k jejich zranéni doslo, se chovaji, jakoby se jim vlibec nic nestalo.

V této souvislosti se jako ukdzkovy ptiklad nabizi ,,pokracovani* piibéhu Kuby a Kurta,

ktefi se po padu ze stfechy ocitli mezi mrtvolami. U nize uvedené ukdzky si rovnéz dovoluji

DTamtéz, str. 99-160
OTamtéz, str. 160
S Tamtéz, str. 163
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poukdzat na to, ze autor bezprostfedni pocity obou postav vyli¢il s humorem jeho stylu psani

vlastnim:

., U téch nasich ze strech noveé prilétlych prichozich byly dojmy z téchto prisernych mist a
umrlciny docela rizné: Zivy Kurt zustal padem tim a hruzou bez sebe, kdezto mrtvy Kuba obzZivnul,
protoze na neho ty vypary z mrtvol a vapna mile ucinkovaly, nebot’ jim byl ze svého zaméstnani

zvykly a v tom svém probouzeni myslel, Ze se zase naléza v pathologii a néjaké mrtvoly sesiva. “32

Jinym ptikladem, kde vazné zranéna postava nejen ,,automaticky prezije, ale dokonce si
svého zranéni viibec nevsima, je situace, kdy se policejni komisaf bezprostfedné poté, co ho hajny

Kalina bodne nozem do krku, rozhodne dal naplno vénovat své praci:

LAC byl ztratou krve, ktera mu dosud kapala z rany na hrdle, seslabeny, prece své

neohrozenosti nepozbyl a naridil prisné prozkoumani té diry. Sam se postavil v celo té vypravy. “33

V souvislosti s touto ukazkou bych rada zminila téz motiv absurdity, jenz je ve Vachalové
Krvavém romdanu neptehlédnutelny. Josef Vachal do svého Krvavého romanu zakomponoval velice
neobvyklé, Casto aZz absurdni situace, nad nimiz se pozastavi snad kazdy ctenar. Uvedené dilo je
témito absurdnimi situacemi a zapletkami prakticky protkané.

Protoze se o motivu absurdity zmifuji v souvislosti s dosud posledni uvedenou ukazkou,
dovolim si struéné vysvétlit, pro¢ k danému incidentu doSlo. Hajny Kalina najde svoji dceru lezet
vedle posttelen¢ho Trasoné, jejiho milého. Ackoliv oba pouze omdleli, hajny se domniva, Ze jsou
mrtvi, a tak béduje nad smrti své dcery. Myslivec Rolf, ktery vidi hajného Kalinu klecet nad dvéma
~mrtvymi® tély, jde pfivolat strazniky, ktefi hajného Kalinu automaticky povazuji za hlavniho
podezielého. Kdyz chce vSak policejni komisaf hajnému Kalinovi nasadit pouta, probodne mu
Kalina krk. Policejni komisaf nicméné nevykiikne bolesti, nybrz prekvapenim. Zjisti totiZ, Ze hajny

Kalina je jeho syn, nebot’ ma na ruce vytetovanou ZiZalu — znak hrabat ze zdmku Reisensteinu:

,Z hrdla vydral se jemu vykrik. Vykrik ten nepochdzel ani tolik z bolesti, jako z velkého
prekvapeni. Spatril totiz na ruce Kalinove vytetovanou zizalu. Ta Zizala byla rodinym znakem
hrabat ze zamku Reisensteinu. Tato rodina behem casii schudla a jeji ¢lenové po svété byli v

nejrozmanitejsich povolanich roztrouseni.
[...]
Beze zloby uprel sviij hled na zoufale se tvariciho Kalinu.
Tento byl ziejme prekvapen.

., Synu, miizes-li mi odpustiti? * zastkal a zahorekoval ten pobodany komisar.

#Tamtéz, str. 161-162
BTamtéz, str. 128
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., Drahy otce, jste to vy, ¢i Sali mé jenom zrak? “ Tak zaupél prekvapeny hajny.

,Ano, to jsem ja, tviij bidny otec, majoratni a dédicny hrabé z Reisensteinu, kteryz tebe kdys
z domu otcovskeho zapudil,*“ odpovedel hrabé Reisenstein, jak budeme nyni pravym jménem
komisare nazyvati. ,, Dlouha léta jsem po tobé synu marné patral! Milosrdny Boze, kterak se opét s

tebou setkava otec tviij, ““ dolozil. “34

Ve vyse uvedené ukazce se tedy s motivem absurdity setkdvame hned ttikrat — poprvé, kdyz
policejni komisaf vénuje Kalinové tetovani vétsi pozornost nez své krvacejici ran¢; podruhé, kdyz
se z policejniho komisafe rdzem stane Slechtic (navic Kaliniv otec) a potieti, kdyz se jako prvni
neomlouva syn svému otci za to, ze ho bezdiivodné zranil, nybrz zranény otec svému synovi.

Nemén¢ absurdni je napiiklad téz vySe zminovana situace, kdy si Kuba s Kurtem

bezprostiedné po padu do sklepa plného mrtvol povidaji, jakoby se viibec nic nestalo:

,, Kurt pocal hlasité hekati, nebot si tim z té vysky padem vymknul nohu. Teprve ted’ si ho
Kuba vsimnul i dal se s nim do hovoru. Z jeho vypraveni teprve Kuba zvedeél, kterak padaje z vyse,
Kurta sebou srazil. Ten nemanzelsky syn knizete Pedra Rudibanery se pied Kubou netajil kde byl a
proc po té stieSe utikal. On dokonce pred Kubou prozradil, Ze ma vsechny dokumenty u sebe, z€

skutecné je knizecim synem, nevéda jakého ma pred sebou padoucha, jakym Kuba byl. “35

Dal8im motivem, ktery se ve Vachalové Krvavém romdanu objevuje, je motiv tajemstvi. S
timto motivem se v daném dile setkdvame nejen v souvislosti s vySe uvedenym Kubou, ktery na
pudé¢ pitevny tajné udil lidské maso, ale naptiklad té¢Z s hajnym Kalinou (rovnéZz zminiovanym vyse),
jenz dlouha 1éta tajil sviij Slechticky ptivod:

., Nosil jsem dlouho tajemstvi ono ukryto v svych nddrech, “ odvetil poctivy Kalina, ,,a veril

vzdy, Ze jedenkrate se svym otcem shledati se musim. ““36

Se zminovanym motivem tajemstvi uzce souvisi téZ motivy tajnych vchodii ¢i tajnych
podzemnich chodeb, jez se v Krvavém romanu vyskytuji velice Casto. Motiv tajného vchodu autor
vyuzil naptiklad v souvislosti s jeskyni, v niz dochazelo k padélavani penéz:

, Kdyz byl hrabé sezmnal sviij omyl, poznavaje, Ze domnéld hlavicka deétska je pouhou
hlavickou knofliku od tajnych dvéri, v udivu nad tim klamem zakroutil hlavou, neprestavaje kroutiti

tim knoflikem, v nadeji, Ze se mu ty dvére oteviou.

[.]

Ty dvére vedly z jeskyné ven do poli. Byl to tech penezokazii vychod z nouze. “37

*Tamtéz, str. 77-85

S Tamtéz, str. 162-163
®Tamtéy, str. 85

3" Tamtéz, str. 172-173
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V neposledni fadé se ve Vachalové Krvavéem romdnu objevuje téz motiv zdmény déti,
respektive novorozenat. Kdyz se téhoz dne narodila ¢tyfi novorozenata (jedno pani hrabénce, druhé
jeji komorné, tieti zen€ ovcaka a Ctvrté cikdnovée pfitelkyni), rozhodl se je cikén uprostfed noci tajné
vyménit — na zdmek ptinesl déti prostého ptivodu a zdmecké deti odnesl své pritelkyni a ovéakove
zeng:

,, lomu cikanovi se v ocich priserné zablesklo, néjaké rozhodnuti jim cloumalo. Bylo videéti,

ze se k nécemu rozhodnul.

[..]

Na zamecke vezi odbijela pulnoc.

[..]

Chitvé se zddlo, ze slysi néjaké kroky. V tom ozvaly se vedle priserné zvuky. Znélo to jako
pekelné krchlani. Ta chrchlajici prisera byla uz blizko. V uzkosti pocala se chiiva modliti. Strasliva
obluda zjevila se na prahu. To chrchlani délalo ji jesté prisernéjsi. Byl to Cert, s ditétem v naruci.
Priblizil se az k té chitve a pocal ji do obliceje chrchlati.

Hriizou a leknutim premozena, nemohla ta stard Zena vypraviti ze sebe ani hlasku a omdlela.
Ten Cert jakoby na to cekal. Vzal z kolébky hrabéci dité a poloZil tam ono, jez byl sebou prinesl. Pak
to hrabéci dité vzal a spustil je dolu po provaze z okna. Za néjakou chvili vytahl po tom provazu
opét dité nahoru, ale to nebylo uz ono, které prv dolu spoustél. Na to se Cert z komnaty vykradl a
pliZil se o patro nize, do pokojika komorné. Tato velmi tvrde spala a nemohlo ji probudit ani certovo

chrchlani. On byl také té komorné dité prohodil za svoje prinesené. “38

V navaznosti na zmiflovany motiv zamény si dovoluji zminit také motiv nedorozuménti,
kterym Josef Vachal ve svém Krvavém romdnu rozhodné neSetfil. KdyZz se naptiklad vySe
zminovanému uprchlému blaznovi a Elzevife konecné€ podaftilo sestrojit balon, diky némuz mohli
»odletét” z pitevny, lidé je vydéSené pozorovali, a protoze si tento jev nedovedli nijak rozumove

vysvétlit, domnivali se, Ze vidi samotného Antikrista:

,,Nad méstem volné vznasela se strasliva a ohavna prisera. Tato obluda méla ctyry nohy a
jeden ocas. Jeji télo bylo ze samych bublin slozené. Nebylo jinak, nez Ze nad Barcelonou samotny

Antikrist se vznasel. Podeéseny lid prchal do svych domovii neb leknutim na misté mrel.

[.]

My pak, abychom ctenarovu zvédavost déle nenapinali, prozradime témuz, Ze ta obluda v

povetri letici neni nikdo jiny, nez ten z blazince uprchly zednar a s nim téz krasna Elzevira. 39

BTamtéz, str. 109-110
FTamtéz, str. 197-198
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S motivem nedorozuméni se v daném dile setkdvame naptiklad téZ v souvislosti s postavami
patera Ignace a Kubovy Zeny, ktefi se shodou nahod setkaji na vySe zmiflovaném dosud
neobjeveném ostroveé. Pater Ignac, jemuz se dosud nepodafilo zmocnit pokladu mrtvého knizete
Pedra, si v§Simne, ze ma Kubova Zena na prsté prsten, jenz patiil vyse zmintiovanému knizeti. Protoze
je presvédcen o tom, ze se jedna o ztracenou knizeci dceru, chce se s ni oZenit (pochopitelné pouze

ze ziStnych divodi):

,On se mohl s ni oZeniti a pak uplatiiovati jeji opravnéné ndroky na dédictvi po knizeti,

Jezuity podvodné vylakanée.
[...]

Kazdopadne vsak musel prizen té babice néjak si zajistiti. To ovSem nevédel, ze ta Kubova

Zena zadnou knizeci dcerou neni a ze k tomu prstenu prisla pouhou nahodou. “40

Z vyse uvedené analyzy tohoto dila je ziejmé, ze Josef Vachal toto dilo pojal jako hru — a to
nejen jako hru se Ctenafem, ale predevSim jako hru s danym literarnim Zanrem. ,, V prvni casti
Krvavého romanu brakovou literaturu obhajuje, ale vzapéti pri psani jejiho idedlniho typu pouziva

vSechny techniky a prvky, které jsou ji vytykany.“ 41
Marcela Mrazova-Schusterova popisuje Vachaltiv Krvavy roman nasledovné:

.S uchvacujici imaginaci rozvinul zde Vachal pred ctenarem na sedmndct pribéhi, jez s
lehkosti improvizatora, ktery bez rukopisu knihu primo sazi, nechava proplitati se a vytvareti
nejnemoznéjsi situace. Pritom citime s jistotou, Ze autor stoji suverénné nad pribehy, které lici, a s
rozkosi si s nimi pohrava. Zadnou piileZitost si nedd ujit, aby z ni nevytézil sebemensi kus jadrného
humoru. Ruznorodého humoru je tu tolik, ze se idealni krvavy roman promeénil v jeho travestii. “42

Nic proto v dile neni takové, jaké by mélo byt, respektive jak by ctendi oCekaval. Naptiklad
policejni komisaf, ktery se dlouhé roky poctivé snazi zbavovat své spoluobcany zlo€inci, je

nepravem oznacen za vlkodlaka a konci ve vézeni:

,,Nic tohoto starého ouredlnika nebolelo, jak to, kdyz si uvedomil, zZe se nachdzi v kriminale. On,
ktery tolika zlocincum zaslouzené pomohl do vezeni, nyni sam co sprosty zlocinec uvéznen v Zalari

Jest! Slzy vwhrkly mu z oci. Ze jen tém venkovaniim podlehnul! “43

Jiny vyznam mé v Krvavém romdnu mimo jiné téz psychiatrie. Postava, kterou autor v tomto
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dile nazyva bldznem, neptfedstavuje dusevné nemocného jedince, nybrz nékoho, kdo se podle
inkvizice protivi idedlim katolické cirkve a ve vézeni ¢eka na svlj verdikt. S&m autor tohoto

cloveka oznacuje jako ,,nabozenského Silence*:

,, Zakladnim rysem jejich choroby byla manie, hledati pravdu. Oni jesté byli pevné
presvédceni, Ze na této zemi nejaka pravda neb dobro existuje. Ta Pravda pry byla v bohu, ktery

nekde byt prec musel. Bud' stal vedle nich v prostoru neb ho maji v sobe. “44

Josef Véchal byl zndmy tim, Ze se nebal vefejné vyjadiit svij nesouhlas s poméry, které
panovaly v tehdejsi spolecnosti. Soudobymi spolecenskymi poméry a moralnimi zdsadami se pak

Casto zabyval i1 ve svych dilech. Samotny Krvavy roman charakterizuje Josef Vachal nasledovné:

., Zde mame dilo z jedné litiny, dilo, kteréz miize zpiisobiti, Ze mnoho slzi bude téci a Ze uzra
zamer mnohy, ponévadz ono jest samo o sobé velikym obrazem celé nasi doby, s veskerymi strastmi

a radostmi jejimi a brzo Stastnymi, hned zas marnymi zapasy. “45

Jak je nejen z vySe uvedené ukazky, ale téz z vlastni analyzy Krvavého romanu patrné, Josef
Vachal toto dilo koncipoval jako satiru na tehdej$i dobu. Pomoci nadsazky, ironie a sarkasmu pak
autor zesmesSnil a zkritizoval nejen spolecnost ¢i cirkev, ale naptiklad téz aktudlni politicka a
kulturné spolecenska témata.46

Jinymi slovy by se dalo fici, Ze Josef Vachal ve svém Krvavém romdnu zesmé&$nil prakticky
vSe, co se zesmésnit dalo — veetné sebe samého. Jak uvadi Marcela Mrazova-Schusterova, autor v
tomto dile kromé& vyse uvedeného ,, zesmésiiuje A. Jirdska stejné jako A. Novika a F. X. Saldu, F.
Bilka, J. Floriana, J. Demla a S. BouSku, ironizuje a tupi kubisty i impresionisty, paroduje viastni
sberatele a neSetii ani sebe a svou spolecnici Annu Mackovou. “47 Josef Vachal vSak dokazal s
vySe uvedenou nadsdzkou, ironii a sarkasmem pracovat natolik mistrné, Ze je pro Ctendfe misty
velice obtizné rozpoznat, kdy se skute¢n¢ jedna o satiru a kdy je text naopak myslen vazné.48

V souvislosti s tim bych se rada pozastavila téz u jazyka, kterym je Vachaliv Krvavy roman
psan:

,, Vachal se inspiroval jazykem a stylem krvavych romanii, tedy kompozicnimi a jazykovymi
klisée. Ozvlastnuje jej vsak hrubymi pravopisnymi chybami a stylistickymi deformacemi. Jeho

ironicky humor se projevuje pouZivanim nevSednich vyrazovych spojeni, ktera ve vysledku vyznivaji

44Tamtéi, str. 194
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komicky, nebo karikovanim slov a nazvii osob ¢i objektii, cimz jim podsouva jiny vyznam (napviklad

lod’ Albatrus). “49

Vyse uvedenou charakteristiku Véchalova stylu psani blize vysvétluje Marcela Mrazova-

Schusterova v predmluveé ke Krvavému romanu:

., Opravdovy ,,znalec* krvaku, jakym Vachal byl, nevahal vyuzit i toho druhu humoru, ktery
tryska z ruznych nedopatreni a omylii, nebot' tady mu prichdazi vhod jeho profese vytvarnika a
typografa: s radosti pase mluvnické chyby a slohové nehoraznosti s oditvodnénim, Ze uzkostliva
péce o ryzost jazyka se nevyplaci. Nekteré komicnosti by vitbec nevznikly, kdyby Vichal svou knihu
zaroven neilustroval a netiskl; dokonce néekteré uvahy podnitila typograficka stranka knihy (napr.

podobizna hr. Portmona). “50

V neposledni fadé je tfeba upozornit téz na autobiografické rysy, které Vachaliv Krvavy
roman obsahuje. Nejsndze jsou autobiografické rysy pozorovatelné na postaveé nakladatele Paseky,
jenz v dile symbolizuje samotného Josefa Viachala. Josef Vachal uvedenou postavu zamérné

Fw e

Kiestni jméno Josef tak autor pro postavu nakladatele Paseky jist¢ nezvolil ndhodou:

, V jedné z hlavnich ulic na predmésti velké Prahy, v sklepnich hlubindach mrakodrapu, v
nuzné zarizeném bytu pod jednim uzavienym bydli zahadny muz, jedna ze ztracenych existenci, na

nez velika mésta nejsou nikterak chuda.

[..]

Jiz jeho ustavicny pokrytecky usmév prozrazuje, Zze mame co délati se zakuklenym a tajnym
Jjezuitou. Muz tento jmenuje se Josef Paseka a je to byvaly vyrobce drevenych Stockii. V minulém
Zivoté zaméstnan byl prekladanim rozmanitych sensacnich romanui pro karlinského Bensingera. On
na to své povolani v minulé reinkarnaci nemiize ani v tomto svém zivoté Paseky-dievorytce nikterak

zapomenouti a jevi dale neutuchajici zajem o Spatnou literaturu, tuctové romany. ‘51

Prostfednictvim postavy Josefa Paseky pak mohl Josef Véchal svévolné vyjadfovat své
nazory (zejména politické a nabozenské), aniz by se musel obavat jakéhokoliv postihu. Ctenat se
tak v dané kapitole dozvidd nejen pomérné¢ divérné informace o Vachalové pracovnim a
soukromém zivot€, ale mimo jiné téz to, jak sam Josef Vachal Krvavy roman vnimal.

Posledniho uvedeného docilil Josef Vachal tim, ze Josefa Paseku oznacil za autora tohoto

dila (dilu v8ak z pochopitelnych diivodli pozménil nazev):

49 (s
Tamtéz
MRAZOVA-SCHUSTEROVA, Marcela. Piedmluva. In: VACHAL, Josef. Krvavy romdn: studie kulturné a literdrné
historickd. Praha: Odeon — Hradec Kralové: Kruh, 1970. str. XVIII
*'WACHAL, Josef. Krvavy romdn: studie kulturné a literdrné historickd. Praha: Odeon — Hradec Kralové: Kruh, 1970.
str. 209
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,, Prave dnes vidime milého Paseku, an stoje u sazeciho pultu, opét svym kostrbatym a plnym
germanismit slohem, cosi vysazuje. Je to dle vseho prospekt na novy obskurni roman; zni

nasledovneé:
PROSPEKT.

Podepsanému nakladatelstvi podarilo se ucpati povazlivou trhlinu v ceském pisemnictvi a
vyplniti citelnou mezeru v literature nasi, vydanim zhusténého, takorka v kostce, sensacniho,

krvavého romanu, pod nazvem: Mordyrskad katovna aneb peles lotrovska u hrabéct krypty, atd. atd.

atd.

[...] “52

Osobnost Josefa Vachala se nicméné neodrazi pouze v postaveé Josefa Paseky. Jak uvadi
Marcela Mrazova-Schusterova v predmluvé k tomuto dilu, ,, autor vystupuje v idedlnim
. krvaku*“ dokonce ve trech osobach: jako Fragonard, Mistr a Paseka, pricemz se na jednom misté

primo objevuje firma Josefa Vachala. “53

Uvedené postavy piedstavuji tii riizné stranky Vachalovy osobnosti. Jinymi slovy by se dalo
fici, ze postava Josefa Paseky symbolizuje Josefa Vachala, postava sentimentdlniho malife
Fragonarda symbolizuje Vachalovo ,,lepsi“ (citlivéjsi) ja a postava Mistra z VrSovic symbolizuje
Véchalovo ,,horsi (temngjsi) ja.

Vsechny tfi postavy, respektive vSechny tifi slozky autorovy osobnosti, které dosud v
Krvavém romdnu vystupovaly samostatné, se v zavéru dila ,,setkavaji ve Vachalové pracovné, kde
spolu vedou filozoficky rozhovor zaméfeny pievazné na otazky zabyvajici se smyslem Zivota.
Nejprve si vzajemné vycitaji svoji existenci, ale postupem casu pfichdzeji na to, ze jedna bez druhé
existovat nemuze.

Kromé samotného Josefa Vachala se v Krvavém romdnu objevuje i jeho pes Tarzan:

., Z téchto trapnych myslének vyrusen byl Paseka klepanim na dvére. On vSak si mnoho toho
klepani nevsimal a klidné sdzel dale. Domnival se, Ze to klepani bud’ zpiisobuji duchové nebo blechy

u dvéri si vyklepavajici pes Tarzan, na kterézto oba klepoty byl stary Paseka davno zvykly. “54

V souvislosti s autobiografickymi prvky je vSak tfeba zminit téz postavu Anny Kocourkové,
jez Josefu Pasekovi pravidelné provadi korekturu jeho textu:

., Paseka byl té jeji spolupraci velmi vdecny a rad prijimal jeji opravy, které vsak vice jinak

pri tisku svych knih prece nepouzil a vytiskl vse s chybami.

*2Tamtéz, str. 211-212

MRAZOVA-SCHUSTEROVA, Marcela. Predmluva. In: VACHAL, Josef. Krvavy romdn: studie kulturné a literdrné
historickd. Praha: Odeon — Hradec Kralové: Kruh, 1970. str. XVIII - XIX

*VACHAL, Josef. Krvavy romdn: studie kulturné a literdrné historickd. Praha: Odeon — Hradec Kralové: Kruh, 1970.
str. 217
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On to oduvodnoval tim, zZe k vuli Sesti mizernym odbérateliim jeho edice ani zato nestoji

hybat sazbou.
Ta slecna Kocourkova jest nad tou jeho lehkomysinosti cela zoufald. “55

Zminovana postava Anny Kocourkové symbolizuje Vachalovu spolecnici a partnerku Annu
Mackovou. Ctenar se s ni v Krvavém romanu setkava hned dvakrat, a to nejprve ve vénovani a poté

v z&véru knihy, kdy Josefu Pasekovi odmitne piijCit penize na dalsi papir:

., 10 je asi néjakych dva tisice archii papiru jesté zapotrebi, neni-liz pravda? “ prohodila
slecna Kocourkova, divajic se zamilované na Paseku a dodala: ,,Jsem velmi zvédava, kde vezmete
na ten papir penize, protoze j d vam uz vice nepujcim ani findu, to si pamatujte!

Po téchto slovech chladné odesla.

Zalostné zavyl za odchdazejici slecnou pes Tarzan.

[.]

Také Paseka byl ocividné pohnut, ziraje vytrestenymi zraky ke dvérim. V téch dverich prave
mu zmizela jeho jedina moznost, roztdhnouti sviij romdn na tisic kapitol, nebot jiz vice papiru nemél,

Jjak na dva tiskové archy. “56

Josef Paseka, tedy Josef Vachal, je proto nucen své dilo predCasné ukoncit — aniz by stihl

dostate¢né rozvinout osudy jednotlivych postav:

., Paseka vsak byl velmi rychle v této neprijemné situaci rozhodnut. Dokonci romadn na
zbyvajicim mu papiru co nejstrucnéeji. Na tom nesejde, sejdou-li nékteri hrdinové jeho napinavého
romanu drive ¢i pozdéji ze svéta a s nekterymi zas nesejde-li se dychtivy ctenar vice. Nesmél vsak jiz
déle vahati, s rozuzlovanim svych zamotanych a spletitych kapitol, chtél-li jakz tak svij galimatyas
ukonciti. “57

Tento typ zakonceni dila, kdy se v ptibéhu nahle objevi sam autor, propoji fiktivni svét se

svétem realnym a rozhodne se dilo vydat prakticky nedokoncené, ma velmi blizko k

postmodernismu.

S Tamtéy, str. 249
®Tamtéz, str. 254-255
> Tamtéz, str. 255
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3.2 Ladislav Klima: Utrpeni kniZete Sternenhocha

Utrpeni knizete Sternenhocha je jednim z nejznaméjSich romanti Ladislava Klimy. Roman
byl poprvé vydan roku 1928, mésic po autoroveé smrti.58 ,,Sam L. Klima jej oznacil za ,,groteskni
romaneto“, ve kterém je zpochybnéna tradicni moralka, 7ad a titanstvi, které Klima drive
vyznaval. “59

Stejné jako vétsina Klimovych dél je i Utrpeni knizete Sternenhocha vyznamné ovlivnéno
filozofii, a to predev§im Friedrichem Nietzschem, Arthurem Schopenhauerem a Georgem
Berkeleym. Na filozofii Friedricha Nietzscheho a Arthura Schopenhauera obdivoval Ladislav Klima
zejména pesimismus a nihilismus. U Friedricha Nietzscheho se navic inspiroval téz jeho zpiisobem
vnimani Boha. George Berkeley pak Klimu ovlivnil svym idealismem.60

Na zaklad¢ vyse uvedenych filozofickych teorii si Ladislav Klima vytvofil vlastni filozofii,
v niz dovedl uvahy vySe zminovanych filozofii do krajnosti. Jednim z nejvyraznéjSich znaki
Klimovy filozofie byla jeho vize sebe samého v pozici Boha, jenz mé cely svét ve svych rukou a
pomoci své vule tidi jeho chod. ,, K. oznacuje tento postoj jako ,,egosolismus“ a ,,egodeismus . “61
Svét se tim padem stava absolutni hfi€¢kou Klimovy osobni viile, coZ sdm Ladislav Klima oznacuje
pojmem ,,ludibrionismus*.62 Mezi dalsi charakteristické znaky Klimovy filozofie patii téZ snaha
oprostit se od iluze faleSného svéta a nalézt Absolutno.63

Filozofie Ladislava Klimy by se tedy dala shrnout tak, ze se Ladislav Klima soustiedil pouze
na své védomi a vili, jejichZ prostfednictvim mohl ovladat svét. VSe ostatni povaZoval za nejisté,
nepravdiveé, ¢i dokonce absurdni. ,, Pro Klimu byl nds svét prosté jen autosugesci [...].“ 64

Ladislav Klima tuto filozofii neuplatiioval pouze ve své tvorbé, ale 1 v redlném zivoté. Jeho
soucasnici ho povazovali za duSevné vySinutého introverta, ktery nevnima realitu a nerespektuje
zakladni kulturni a spolecenské normy. Klima si zkratka vytvofil vlastni svét, ktery touzil ovladnout.
Ve skutecnosti se vSak propadl na samé dno — zil v chudobég, hladovél, nedodrzoval zakladni
hygienické navyky, nadmérné koufil a zcela podlehl alkoholu.

Lukas Mucha popisuje Klimiv zivot nasledovne¢:

®SIMECKOVA, Marta. Ladislav Klima — Utrpenti kniZete Sternenhocha. [online], Vase Literatura, 23. 2. 2010, [cit. 7-
- 2-2021]. Dostupné na: https://www.vaseliteratura.cz/ctenarsky-denik/896-utrpeni-knizete-sternenhocha
Tamtéz.

®BLIZNAKOVA, Eva. Srovndni dekadentnich prvkii v dilech Utrpeni knizete Sternenhocha a Exotikové. Brmo, 2012.
Bakalaiska diplomova prace. Masarykova univerzita. Fakulta filozoficka. Ustav &eské literatury a knihovnictvi.
Cesky jazyk a literatura, str. 12

®1ZUMR, Josef. Ladislav Klima. In: GABRIEL, Jiti a kol. Slovnik ceskych filozofii. [online], MUNI ARTS, [cit. 7-2-
2021]. Dostupné na: https://www.phil.muni.cz/fil/scf/komplet/klima.html

®2Tamtéz.

DOLEJS, Jifi. Snici samobiih Ladislav Klima. [online], Aktudln&.cz, 22. 8. 2018, [cit. 7-2-2021]. Dostupné na:
https://blog.aktualne.cz/blogy/jiri-dolejs.php?itemid=32276

“Tamtéz.

30


https://www.vaseliteratura.cz/ctenarsky-denik/896-utrpeni-knizete-sternenhocha
https://blog.aktualne.cz/blogy/jiri-dolejs.php?itemid=32276

,Jednoho dne ho napadlo, zZe se clovek miize stat bohem. A tak se pokusil sviij napad
uskutecnit v praxi a zacal se privadet do extatickych stavii, v nichz prozival pocity bozské suverenity.
Jenze pokus ovladnout cely svét svou absolutni vili nakonec ztroskotal a bozské pocity vystridaly
myslenky na sebevrazdu. V té mu dokazal zabranit jen alkohol, a to ve znacné monstroznich

davkach. “65

Stejné kontrastni, provokativni a nekonveéni jako sam autor je téZ jeho roman Utrpeni
knizete Sternenhocha, jez je psan formou denikovych zdznami (misty retrospektivng) a odehrava se
v Némecku za dob Otto von Bismarcka. Ladislav Klima v tomto dile popisuje vzajemné souziti
manzelského paru, ktery tvoii mlady némecky Slechtic Sternenhoch a jeho podivna manzelka Helga.
Spise nez o spletity d¢j se zde jedna o samotny vztah mezi obéma manzeli, jenz je autorem
popisovan do nejvétsich detailt.

Vzijemny vztah mezi kniZzetem Sternenhochem a Helgou je v tomto dile li¢en jak z pohledu
kniZete Sternenhocha, tak z pohledu Helgy — pohledy jednotlivych postav se vSak diametralné 1isi.
Zatimco vztah knizete Sternenhocha k Helze bychom mohli oznadit jako ambivalentni, nebot’ Helgu
i ptes vSechny jeji nedostatky miluje, u bezcitné Helgy zadné projevy lasky nenachazime. Ke svému

muzi chova pouze nenavist a neustale ho ponizuje a tyra:

» [...] VSe se pred ni traslo. Dvakrat jsem se odvazil oslovit ji, a po kazdé dala mné

odpoveédi, navléknuvsi diive rukavicku, facku, ze jsem se zatocil. [...] “66

Neustalé hadky a rozepte mezi obéma hlavnimi postavami se v pribchu dé&je vyhroti natolik,
Ze se kniZe Sternenhoch rozhodne Helgu zabit — nékolikrat ji udeti kladivem do hlavy a nasledné ji
zamkne do hladomorny, kde ji nechava zemfit zizni a hladem. Helga se mu vsak od té doby zacne
pravidelné zjevovat jako duch. Knize Sternenhoch ji potkava prakticky na kazdém kroku. Zacne
proto pochybovat o tom, zda je Helga skutecné mrtva. Na jednu stranu by sice rad zjistil, zda se
jeho Zené podaftilo z hladomorny dostat (a je tedy stdle nazivu), nebo v hladomorné¢ zemiela a v
podobé ducha ho strasi zamérmné (aby v ném vyvolala vyc€itky svédomi), ale zaroven se této jistoty
boji. Cim déle se mu duch jeho Zeny zjevuje, tim v&tsi méa knize Sternenhoch strach. Tento strach ho
postupem casu zcela ovladne a kniZze Sternenhoch zesili. Teprve v tomto stavu se odvazuje vstoupit
do hladomorny, aby se ptesvédcCil, zda Helga zije. Piibéh konci momentem, kdy je jeho bezvladné
télo nalezeno pii milostném aktu s mrtvolou Helgy.

Jak jiz bylo uvedeno vyse, Utrpeni kniZete Sternenhocha obsahuje mnoho kontrasti.

Nejcastéji se zde opakuje zejména kontrast mezi laskou a nendvisti, krasou a osklivosti, Zivotem a

MUCHA, Lukas. Filozof, ktery se chtél stat bohem. Ladislav Klima provokoval ndzory i Zivotnim stylem. [online], N&§
Region, 11. 2. 2020, [cit. 7-2-2021]. Dostupné na: https://nasregion.cz/filozof-ktery-se-chtel-stat-bohem-ladislav-
klima-provokoval-nazory-i-zivotnim-stylem-156865/

K LIMA, Ladislav. Utrpeni knizete Sternenhocha: groteskni romanetto. Praha: Paseka, 1990. str. 35
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smrti, realitou a snem ¢i pozemskym zivotem a zivotem posmrtnym. V samém pocatku dila, na

charakteristice Helgy, je nicméné zfejmy téz kontrast mezi ¢ernou a bilou:

» [ -..] tvar hanebné bleda, skoro bila, prahubend [ ...].
[...]

Jeste nejlepsi na ni byly mohutné, jako saze cerné viasy...[...] “67

Prestoze by se o vSech vySe zminovanych kontrastech dalo fici, Ze prostupuji napfic¢ celym
dilem, kontrast mezi laskou (respektive jakymsi o¢arovanim) a nendavisti, jenz v dile symbolizuje

samotny vztah mezi Sternenhochem a Helgou, toto dilo charakterizuje.

,Nemiloval jsem ji, je-li totiz laska nécim péknym a sladkym. Jisté vsak, bylo-li v mych
pocitech néco z tohoto citu, miij odpor k ni byl desetkrat silnejsi. A jisto je, Ze jsem tucet Zen miloval
vice, aniz mne napadlo, jiti s nékterou pred oltar. A prece mne k ni cosi pritahovalo, cosi temného,
prapodivného, dabelského ... Ano, ddbel v tom byl, a nikdo jiny! Omamil mne tak, ze chvilemi se
mné zdala komicky bajnym drahokamem, jehoz majitel bude se moci povazovat za Stastného, Ze

dokonce, k neuvereni! [...] “68

Kontrast mezi krasou a osklivosti je v daném dile symbolizovan jednak postavami knizete
Sternenhocha a Helgy, pficemz knize Sternenhoch, vypravée, popisuje svoji zenu Helgu jako

nejosklivejsi a nejstrasidelné;si stvoreni, jaké kdy vidél, zatimco na sebe péje samou chvalu, ale téz

samotnou postavou Helgy, jez je natolik o8klivé, az kniZete Sternenhocha pfitahuje:

» [ --.] vypadala jako mrtvola, mechanismem néjakym pohybovand, - a stejné jako tvar, byly i
jeji pohyby strasné liné a chcipavé.

[..-]

A od toho dne musi/ jsem na ni dost myslit. [...] jeji Stihlost a bledost mné tu a tam
pripadaly az drazdivymi!

[..-]

Nepochybuji, Ze bych dostal i princeznu z kralovského rodu, spanilou, vSemi prednostmi
zdobenou; vzdyt, nehledé k mému rodu a bohatstvi, mohu o sobé sméle rici, ze jsem krasavec, pres
nekteré své vady, na pr. ze merim jen 150 cm a vazim 45 kg, Ze jsem skoro bezzuby, bezvlasy a

bezvousy, trochu téz silhavy a znacné pajdavy, ale i slunce ma skvrny. 69

Na postavé Helgy je navic kontrast mezi krdsou a oSklivosti zdiraznén téz tim, ze Helga v

prabéhu téhotenstvi velice zkrasni:

., Nejhorsi bylo, ze se mné cim dale tim vice libila. Nebot zmenila se i svym zevnéejSkem

" Tamtéz, str. 21
8 Tamtéz, str. 23
Tamtéz, str. 21-24
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neuveritelne, zrizovéla, zplnéla — stala se nejcarovnejsi Zenou na svete. “710

Dalsi vySe uvedeny kontrast, tedy kontrast mezi Zivotem a smrti se v Utrpeni kniZete
Sternenhocha objevuje hned nékolikrat. Poprvé se s nim setkdvame v samém pocatku daného dila,
opét v souvislosti s postavou Helgy. Jiz z vySe uvedeného uryvku je totiz patrné, ze Ladislav Klima

postavu Helgy charakterizoval jako zombie, pfipadné jako ,,chodici mrtvolu*:

» [ --.] vypadala jako mrtvola, mechanismem nejakym pohybovana, - a stejné jako tvar, byly i

jeji pohyby strasné liné a chcipave. [...] “T1

Tento kontrast je na postavé Helgy umocnén jejim vyse zminovanym téhotenstvim, kdy

Helga zazracné ,,0ziva", ,,sili* a ,,krasni - jakoby dit¢, jez nosi pod srdcem, probudilo zivot 1 v ni
samotné¢:

., V dobé jejiho pokrocilého tehotenstvi jsem na ni pozoroval znacné dusevni zmény ... OCi

se jiz neklopily, ale hledély stdle ztrnule vpred, v tajemné neznamo. Chiize se stavala rychlejsi a

rychlejsi, hlas usecnéjsi a kovovéjsi. Kdezto drive prostdla celé dny jako socha u okna, nebo je

prolezela jako jeji ctihodny papa na podlaze, prochodila je ted’ v prirode; byly noci, které ztravila

sama v lesich. Nepretrzité ¢tla. Ba nékolikrat, div divii! se i zasmala; vicekrat mne sama oslovila a

hovorila chvili, jak hovori normalni lide ——*72

Zminovany kontrast mezi zivotem a smrti se vSak v tomto dile vyskytuje naptiklad téz v
souvislosti s vrazdami, jez byly v prubéhu déje spachany. Asi nejvice pak tento kontrast vynika na
vrazdé novorozeného syna knizete Sternenhocha a Helgy, kterého Helga chladnokrevné usmrtila

prakticky thned poté, co se narodil:

, Zaznel strasmy, ale tlumeny zvuk, jako kdyz zarve v cirku, bezdeky, pri pohledu na
rozzhavenou ty¢ pardal. A v zdapéti zmizela hlavicka ditéte pod poduskou. Ta se vinila — — Neveda,
co to znamend, rozhlédnu se a vidim, jak Helga — tvar Medusy — drzZi robé za kotnik, hlavou dolii. A
hned poté vylétlo malinké tilko nad prisernou matku — pocitil jsem hroznou ranu a pozbyl védomi.
Nabyv ho, vidim svou Zenu, jak sedi na zemi jako Turek a kouri virzinko. Mezi ni a mnou leZelo

nehybné nahé télicko s roztristenou lebkou. Citim néco lepkavého ve svych vlasech a na lici, sahnu

— krev a mozek! 73

Kontrast mezi realitou a snem je v Utrpeni knizete Sternenhocha znazornén predevsim v
souvislosti s Helgou, jez se jako duch svému manzelovi pravidelné zjevuje a strasi ho. Knize
Sternenhoch od té doby Zije v permanentnim strachu a nejistote, nebot’ je stale nucen premyslet nad

tim, zda je Helga skute¢na, nebo se jedna o pouhou halucinaci:

"Tamtéz, str. 35
"Tamtéz, str. 21
"“Tamtéz, str. 30-31
73Tamtéi, str. 32
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,,Oh, co to jen bylo? Helga Ziva, skutecna? ¢i pouze ma halucinace? ¢i — — strasidlo Jeji? ...
Nu — uz je to venku: mam strach, ze je mrtva, Ze mne prisla — ze mne bude chodit dale a stdle
strasit ... Proc¢ by méla byt mrtva? To ja nevim, ja nevim nic, ja jen tak ... A nevim také, co by bylo
strasnéjsi: kdyby byla Ziva nebo kdyby byla strasidlo ... Ale nejstrasnéejsi je nejistota. Oh, oh!
Dnesni noci slysel jsem stdle priserny Selest vedle své loZnice, — jenom Ze nevim jisté, byla-li to

Helga nebo mys ... “74

S tim souvisi téZ posledni vySe zminovany kontrast, tedy kontrast mezi pozemskym a
posmrtnym zivotem. Ladislav Klima ho v daném dile pouziva v souvislosti s duchy mrtvych zen,
ktefi se svym byvalym manzelim pravidelné€ zjevuji a komunikuji s nimi. Krom¢ zminovaného
ducha mrtvé Helgy je v knize zminén téz duch jeji matky, ktery se po nocich zjevuje jejimu otci a
prosi ho, aby m¢l Helgu rad. Zminovany kontrast, respektive spise stiet pozemského a posmrtného

zivota je zde navic umocnén tim, Ze se zivy otec Helgy snazi ducha své mrtvé Zeny zasttelit:

» [...] Jeste dnes, 10 rokit po svém zdechnuti, prichaziva o piilnoci k mé posteli a Septa:
., Miluj Helgu, davej pozor na ni, nevis, co mds. “ Ale ja na ni upiené hledim, vypdlim proti ni pistoli,

a ona se rozplyne jako para. [...] “15

Podobn¢ jako Helzin otec se i knize Sternenhoch ze vSech sil snazi ducha své zeny zbavit.
At se viak snazi sebevic, ona ho strasi dal a nechce se nechat odehnat. Ctenaf si tak miZe viimnout,
ze se v tomto dile oba vySe zminované svéty nejen stietavaji, ale téz prolinaji.

V Utrpeni knizete Sternenhocha se kromé kontrasti objevuje naptiklad téZ motiv pomsty, a
to hned ve dvou podobach. Nejprve se msti knize Sternenhoch své zéné Helze za to, Ze mu byla

neveérna, nasledné se msti mrtva Helga kniZeti Sternenhochovi za to, Ze ji zabil:

,,Od onoho odpoledne, kdy jsem byl svédkem Jeji skandalni schizky s nim, viril ve mné
dnem i noci vztek a pomstylacnost, o nichz si nelze uciniti predstavu. Nebyl bych diive uvéril, ze
vasen si miize clovéka tak podmanit, pripravit o vsechno sebeovladani, rozum a prirozené vlastnosti;
tak hlavné pripravila mne o vSechen strach, jemuz jsem nékdy trochu pristupen, ac mam v zaklade
srdce Wi. [...] A vymyslil jsem si do podrobnosti rafinovany plan. Po celé ctyri dny jsem

nezapochyboval, Ze sviij ¢in provedu.

[...]

Ted' uz se nebojim jeji dyky, — zato néceho daleko hroznéjsiho. Ziva mohla by zabit mé télo;
mrtvd — dusi mou — a télo k tomu. Mé svédomi mohlo se drive tésit, ze prece jen dokonanym vrahem
nejsem. Ted’ se citim nejposlednéjsim pekelnym zatracencem, odsouzenym, aby mne dabelské moci

ponendhlu umucily — Silenim, proti némuz veskeré lidské utrpeni je nicim. Chdapu nyni vse: ja te,

"“Tamtéz, str. 67-68
®Tamtéz, str. 26
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Daemono, zabil pomalu hladem, ty mne, mstitelko, zabijes pomaleji, cimsi daleko désnejsim ... “76

Z vyse uvedené ukazky je mimo jiné patrné, ze knize Sternenhoch pojmenoval ducha své
zeny ,,Daemona®, nebot’ byl pfesvédcen o tom, Ze se jedna o ,,vtélené¢ho d’abla®.
Cim castéji se knize Sternenhoch s duchem své Zeny setkdva, tim vice ho trapi vycitky

svédomi. Ladislav Klima v této souvislosti dokonce odkazuje na bozi odplatu:

., Existuje vecna odplata bozi. A vse, co Zije, pro tajemny hrich, v temnech vécnosti spachany,
k smrti je umrskano. Blaze tomu, kdo vydechne po prvnich randch, tomu blazenéji, koho prut, tlusty
jako tram, jedinym $vihem usmrti, — nejlépe hned po narozeni. Ale vétsi cast lidi je odsouzena, aby
byla s nejrafinovanéjsi pomalosti zdanlivé neskodnymi metlami pomalinku — po 20 — 40 — 70 letech

k smrti u mrskana; to ,,neskodné* je to nejhorsi. [...] “17

Vyse uvedené uryvky jsou tedy mimo jiné dikazem toho, Ze se autor na postavé Helgy
rozhodl ¢tenartim predstavit t€Z motiv zmrtvychvstani. Helga po uzavieni do hladomorny nezemfe,

ale dostava podobu ptizraku ¢i ducha, v niz v déji vystupuje dal:

» [ -..] Kracim snivé tise svitici mytinou, teplo v srdci. Tu spatrim stranou v lese na lavicce u
pésiny damsky odév, nizkym sluncem na temném pozadi oslnivé se trpytici, cerny, dlouhy stin
vrhajici. Miluju damy a proto, uciniv okliku, zasel jsem na onu pésinu a bliZil se k lavicce. Jiz stojim
u ni, popatrim — — Helga! ... Jako tenkrdt na prah, usedl jsem ted na hromadu listi ... Ale dnes
nabyl jsem ihned srdnatosti — vyskocil a horempddem, zdésené krice padil jsem odtud. , Babo!
nicemo! vole!* znélo za mnou priserné — a ozval se i rychly dupot. Nevim, jak se stalo, Ze jsem
hruzou nezemrel. — ,, Tys myslil, Ze mas ode mne pokoj, ale stile a stdle té budu pronasledovat!
Hahaha, vole, hahaha!* [...] Tu pohlédnu — a vidim Helgu asi 200 krokii pred sebou, proti mné se
ubirajici. Sla pravé odtud, kam ja jsem utikal, — nemozno, aby mné byla tak velkou oklikou tak

rychle nadbehla. [...] “18

Jinymi slovy si ¢tenaf miize v§imnout toho, Ze si autor s postavou Helgy zamérné hraje —
neustdle s ni hybe, méni jeji povahové vlastnosti a dava ji v ptibéhu nové role. Helga ma totiz v
tomto dile ¢tyfi rizné podoby. Na zacatku piib&hu ji autor popisuje jako osklivou, zamlklou a
mrtvolné bledou Zenu s chraptivym hlasem. T¢hotenstvim se v§ak Helga ne¢ekan¢ méni — stava se
zl4, chladnokrevna a pfehnan¢ sebevédoma Zena, jez vSechny kolem sebe nenévidi, poniZzuje a
zesmé$iuje, nejvice viak svého manzela. Ctvrtou podobu pak Helga dostava piiblizné v poloving

ptibchu, kdy se méni v ducha a pravidelné kniZete Sternenhocha strasi.

" Tamtéz, str. 76-94
77Tamtéi, str. 94
"Tamtéz, str. 68-69
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K dal$im motiviim, jejichZ prostfednictvim se autor snazi udrzet ¢tenaie v napéti od zacatku
do konce patii krom¢ vySe zmiflovanych motivii duchii, pomsty ¢i zmrtvychvstani napiiklad téz
motiv noci. Neni tedy ndhoda, Zze se nejvetsi déjové zvraty odehravaji uprostied noci. Noc a s ni
souvisejici tma totiz vyrazn€ zvySuji miru dramati¢nosti déje.

Dramati¢nost déje se Ladislav Klima v tomto dile rozhodl podpofit mimo jiné téz Castymi

odkazy na d’abla jakoZzto temnou magickou silu, jez nekontrolovatelné ovlada Helzino télo:

»Zlehka mne odstrcila, povznesla oci. A ted’ nebyly jiz prikryty horejsimi vicky — otevrely se
nahle neuveritelne, az byly jako kocici — prave tak zelené, pravé tak dive, dravé, strasidelné. [...]

Ano, dabel v tom byl, a nikdo jiny!
[...]

A tu promluvila klidnym, strasnym, zcela jinym hlasem nez kdykoli drive: ,, Tajemné moci
omamily od détstvi mou dusi, viili mou spoutaly. Jen tak mohlo se stat, ze jsem se spojila s tebou,
mné odpornéjsim nez kdokoli jiny. Setrasla jsem je vitézné, stojim zde zcela nova a silnd a strasna,

béda kazdému, kdo se mné postavi v cestu! “19

Mezi motivy, jimiZ se autor snazi vyvolat u ¢tenafe pocity hriizy a désu patii v neposledni

fadé také motiv krve:
,, Usedla poblize mne a mluvila, zprvu ndsilné,; z prokousaného rtu ji kapala krev. “80

V souvislosti s motivy, jejichz cilem je snaha Sokovat ¢tenate, je vSak tifeba pfipomenout téz
osobnost samotného Ladislava Klimy. Jak bylo uvedeno vyse, Ladislav Klima mél velice svérazny
pohled na svét a ponckud neobvyklé, asto az zvrhlé zaliby, které s oblibou zakomponovaval i do
svych literarnich dél. Ctenai Utrpeni kniZete Sternenhocha tak neni $okovan a zdéSen pouze vyse
uvedenymi ,,hrlizunahangjicimi® motivy, ale mimo jiné téZ zplisobem, jimz autor jednotlivé scény
popisuje:

. [...] A podavsi mu silnou brezovou metlu, prevalila se na bricho. Jednim rycem strhl ji
drahocenny, zlatymi a démantovymi hvézdami protkany Sat, Ze z ného zbyly jen cary. A vysazel ji
Jjich asi ctyricet, a jakych! Smrt bych z toho mél! Sycela trochu a skucela, ale nebylo to slyset vice
nez svisteni metly; hdzela svou zadnici, kterou jsem dnes po prvé vidél nahou — ale ani jednou se
nepokusila chranit ji dlani . . .

Pak, pokryvajic rudou, mokrou, zkroucenou tvar kapesnikem, po kolenou dosoupala se k

sycakovi a polozila mu hlavu na bricho. Jako pes. . “81

Na vySe uvedené ukdzce si miZzeme vSimnout toho, zZe se Ladislav Klima opravdu nestyd¢l

Tamtéz, str. 22-32
OTamtéy, str. 138
81Tamtéi, str. 45
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naplno vyjadiit své aktualni myslenky a pocity. Skoro by se az dalo fici, ze si v téchto detailnich
popisech jednotlivych scén, jez byly Casto plné perverze, nésili a sadismu liboval.

V Utrpeni knizete Sternenhocha se pomérné cCasto vyskytuje také motiv absurdity ¢i
nelogi¢nosti. Mezi nejabsurdnéjsi situace celého piibéhu patii napiiklad popis toho, ¢im Helga

knizete Sternenhocha zaujala natolik, Ze se s ni rozhodl ozenit:

» [...] vypadala jako mrtvola, mechanismem nejakym pohybovand, — a stejné jako tvar, byly

vevr

[..]

A od toho dne musil jsem na ni dost myslit. Celé mésice. [...] “82

Nemén¢ absurdni je téz fakt, Ze se chtél knize Sternenhoch s Helgou ozenit i piesto, ze k ni

od prvni chvile citil odpor, respektive prave proto:

., Prvni miij dojem byl, Ze je to dévce primo osklivé. Vycouhla postava, tenka, Ze jsi se ji lekl
[...].

[...]

Bylo mné direkné Spatné, kdyz jsem se ponejprv pohledem o ni otiel [...].

[...]

Mpyslim, Ze jsem byl v tuto chvili stejné bled jako ona. Jaké to jen pocity mnou prochvivaly?

[..]

Bylo rozhodnuto. Tyden poté sel jsem k jejimu otci pozadat o jeji ruku —— —“83

Za absurdni je nicméné mozné povazovat i to, Ze se Helga rozhodla zabit své pravé narozené
dité jen proto, Ze ji ptili§ pfipominalo jejiho manzela:

. [...] Poskvrnil jsi mne pro vidy — ne soulozi, ale tim, Zes mne donutil nosit devét mésicu v

sobé tviij hnus, Ze stal se mnou a ja jim — zesilela bych! ... Musil zhynout! [...] “84

Kromé vyse zminované absurdity je pro toto Klimovo dilo charakteristicky téz sarkasmus ¢i
ironie:
., Zblaznil bych se z téch problémii, kdybych nebyl uz blazen. “85

Na této ukazce si lze také vSimnout autorova zdmeéru vse zlehCovat a zesmésnovat. Tento
Klimlv zadmér se projevuje napii¢ celym dilem — v souvislosti s postavou samotného kniZete
Sternenhocha, respektive divefivosti a naivitou, s nimiz dand postava vnima a hodnoti svét kolem

sebe. Jako ptiklad si dovolim uvést situaci, kdy jde kniZze Sternenhoch pozadat HelZina otce o jeji

& Tamtéz, str. 21-22
8 Tamtéz, str. 21-23
8 Tamtéz, str. 32

& Tamtéz, str. 148
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ruku:

,, Predstavil j sem se mu. Uchopil mne za ramena, zahledel se mné drahnou dobu do oci, pak
mnou beze slova smykl na zidli.Byl jsem polekan, ale ne urazen: vykladal jsem si tuto prudkost a

hrubost jako projev nesmirné radosti z tak vznesené navstevy. [...] “86

V neposledni fad¢ je pak v souvislosti s timto dilem tfeba poukazat na jeho autobiografické
rysy. Neobjevuji se zde pouze vySe zminované narazky na autorovy neobvyklé, mnohdy az zvrhlé
zaliby a zivotni styl, ale téZ pomérn¢ Casté odkazy na jeho filozofii, zejména pak na ,,samobozstvi‘.
Vsechny tyto odkazy jsou patrné jak na postavé knizete Sternenhocha, tak na postavé Helgy.

Na postavé Helgy je Klimova filozofie piedstavena naptiklad detailnim popisem toho, jak je
mrtva Helga Stastna, Zze se po své smrti koneén¢ dostala do pekla a nemusi jiz travit ¢as na

pozemském svété plném falSe, zbytecnosti, bezmoci a nejistoty:

» [-..] jen dotud, dokud se to nepochopi, existuje pro dusi néco hrozivého, existuje utrpeni,
existuje Zlo; v okamziku pochopeni zméni se vse jen v Zar, — nadslunecni uniformni Zar; zmizi
vS§echny jednotlivosti, casti, rozdily, vse se proméni v Jedno, vécné neménné a nehnuté a absolutni;
vSecky bolesti jsou jen falesnymi soudy, zalezejicimi v omylu, ze miize néco viibec skodit; poznej, zZe
ve Vécnosti vSe jen prospivd, a kazdé utrpent se ihned roztavi v bilou slast, ve vecnou Mou Gloriolu,
kterou jen a jen je svet, kterou jen ja jsem sama ... Nesmirné jasné zazarila tato pozmnani kat
exochen, doprovizena hromovym treskotem Nadslasti, — — razem zménily se i mé télesné, nejvyssi
bolesti v nejvyssi dusevni i télesnou rozkos, jaké jsem dosud ani netusila. Vse, vse bylo ted’ Nadzari,

Nadhudbou. Severni pol stal se nahle rovnikem. ,, Nepopsatelné — zde stalo se skutkem!* 87

Na postavé Helgy jsou nicméné patrné téZ autorovy nardzky na zbytecnost, marnost a

nepochopitelnost dané doby, potazmo Zivota jako takového:

., Marno vse, vadla stale vic, snad ji mékl a mékne mozek. Z niceho si nic nedéla, vsechno je

Jivurt, jako by to byla nejaka ztracenad, zatracena duse, ktera na tento svet nepatii. [...] “88

Vyse uvedené pocity bezmoci a beznadéje pak Ladislav Klima v tomto dile jesté vice

umocnil tim, Ze do postavy Helgy promitl myslenky na sebevrazdu, o niZ se sém n¢kolikrat pokusil:

,, Prestala zas mluvit, skoro nejedla. Celé hodiny si pohravala s revolverem. ,,Oh, co s tim
celym Zivotem delat? “ slySel jsem ji pri tom jednou sténat. ,,Straslivé tmy — tmy vsude...; jest nekde
svétlo?... Ach neni! vidyt tma je svétlo a svétlo tma. A vie jest jen propast Silen... O — ty mda Duse. —
., Boze, Fikaji lidé, pomoz mné!“* Ale jak miizes pomoci mi ty, rozdrasand? ... Ale — — coZ nemam —

Vali?... Ale ta je bezvolnéjsi, rozdrasanéjsi nez kazdy muj zvireci pud ... Nic, nic neni do ni —hadru

O Tamtéy, str. 24
8" Tamtéz, str. 139-140
BTamtéz, str. 26
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kus!... Oh proc? proc¢?...Ach, vim! Protoze jsem Zena, jen zZena!... ‘89

Vlastni Klimovo ,,samobozstvi“ pak symbolizuje Helzina snaha pomoci vlastni vile

ovladnout a nasledn¢ znicit celé peklo:

., Mé vedomi zmizelo. Nabyvsi ho, byla jsem jinou, nez ve svych drivéjsich snesitelnych snech:
méla jsem Vili ... [...]

[...]

Peklo se mi zalibilo. Je mné ho ted skoro lito, kdyz jsem se rozhodla, Ze je znicim.
Posledniho nejvyssiho Vitezstvi jsem dosud nedobyla. Jinak nebyla bych stale jesté do pekla
posilana. Rozdéldano je mé dilo. Vécna Prozretelnost Ma patrné chce, abych je definitivne rozmetala,

v Elysium Infernum proménila; rozhodna bitva mne dosud cekd, — nuze Velké Bozi Rozhodnuti! “90

Jak se vSak Ctenar postupem dé&je dozvida, Helga svoji rozhodnou bitvu prohrala:

3

..,»» Nenecha se prece jen sloucit: Nenavist se Zari Vécnou ...“ vanulo to dale z nehybnych
rti spici. ,,Nenavist je cerna; i bohové jsou cerni; Buh je bily. Noc nemiize vejit do Dne; netopyr
nesmél chtit byt slunecnim orlem. Doufala jsem, Ze to smiFim. Nemozno. Nutno vSecko — vSecko

milovat; tedy i to nejhnusnéjsi. Laska je to nejtézsi, nejukrutnéjsi. [...] ““91

Zminovany princip ,,samobozstvi® je nicméné znazornén i na samotné postavé knizete
Sternenhocha, jenz je v dile prezentovan jako ,,hlavni radce a milacek* cisafe Viléma I. Diky svému
bohatstvi, krase a spoleCenskému postaveni si mize dovolit vSe, po ¢em touzi. Pro jeho

dobrosrde¢nost a neziStnost ho navic musi vSichni obyvatel¢ Némecka uctivat a obdivovat:

,,Omlouval jsem se v duchu: ,,Je to ode mne, predniho slechtice Germanie, majitele 500
milionit marek, prvniho rddce a milacka Vilémova, akt velkomyslnosti, noblesy a vzneSené
courtoisie, nabidnouti tanec potomkyni rodu, pred stoletimi slavného, nyni obskurniho, zchudlého,
téemer Zebrdackeho, “ jak jsem se pravé informoval; ,,skoro nikdo s ni netanci, kazdy muj ¢in pochvali
—aona— jak bude stastna! “

[..-]

A pak - jsem velmi nachylny k excentricnostem. Myslenka, Ze ji, chudou jako kostelni mys,
ale haluz staroslavného rodu, z cista jasna, bez blizsi znamosti, ucinim svou choti, lichotila mé
marnivosti. Jakou sensaci to vSude zpiisobi! Budu pripadat lidem jako blesk — a nezistny,
velkomysliny, idealni. A co asi tomu rekne Jeho Velicenstvo! A jakou radost ucinim jejimu ubohému

otci! A ji same! Zvedel jsem jiz drive, Ze se ma u tatinka velmi Spatné; bude jisté ve mné vzyvat

8Tamtéz, str. 38
OTamtéz, str. 140-141
ATamtéz, str. 167
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sveho spasitele. [...] “92

Jinymi slovy by se dalo fici, ze autor svoji filozofii i své nazory na aktudlni kulturni,
spolecenské a politické déni promitl do obou hlavnich postav. Ob& hlavni postavy tak zaroven
symbolizuji samotného Ladislava Klimu. Zatimco knize Sternenhoch pfedstavuje piedevsim
Klimovo vnimani sebe sama jakozto boha majiciho pouze samé kladné vlastnosti, Helga znazornuje
spiSe Klimovy stinné stranky — podivinstvi, obdiv k ¢erné magii a satanismu, zalibu v perverzi,
sadismu, masochismu atd.

Zavérem si dovolim citovat Josefa Zumra, jenz ve Slovniku ceskych filozofii shrnuje

Klimovo dilo nasledovné:

.,V souladu se svymi filozofickymi vychodisky posuzoval K. i spolecenskou a historickou
problematiku. Kritizoval Sosactvi, malost, hamiznost a nedostatek vznesenych ideji v politickém i
soukromém Zivoté ceské spolecnosti. V historii vyzvedaval a jako priklad soucasnosti za vzor daval
silné osobnosti, které podle jeho ndzoru vtiskovaly svou viili déjinam a ovliviiovaly jejich chod:
Caesara, renesancni hrdiny, Napoleona, Zizku, husity apod. Obdobné postavy si volil za hrdiny i ve

svych romanech a noveldach. “93

Z uvedené ukazky je mimo jiné ziejmé, pro¢ se d&j Utrpeni kniZete Sternenhocha odehrava

za dob Otto von Bismarcka.

%Tamtéz, str. 22-23
%BZUMR, Josef. Ladislav Klima. In: GABRIEL, Jiii a kol. Slovnik ceskych filozofii. [online], MUNI ARTS, [cit. 7-2-
2021]. Dostupné na: https://www.phil.muni.cz/fil/scf/komplet/klima.html
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3.3 Vitézslav Nezval: Valérie a tyden divii

Valérie a tyden divii je basnicky pojaty roman Vitézslava Nezvala, jenz byl poprvé vydan
roku 1945 (po Nezvalové propusténi z vézeni), prestoze k jeho vytvoieni doslo jiz roku 1935.94

Vzhledem k tomu, Ze Vitézslav Nezval tento roman vytvofil v ndvaznosti na sva diivejsi
poeticka a surrealistickd basnicka dila, vyskytuje se v ném mnoho poetickych a surrealistickych
rysu. ,, V poetismu se stastné sesly basnikovy dispozice, zejména schopnost pojmenovat veci v jejich
jedinecné konkrétnosti a smyslové ndazornosti s obecnéjsim dobovym smérovanim k lyrickému
projevu, ktery tehdy prostoupil vsechny oblasti umélecké tvorby. “95 Poetistickou veselost a hravost
autor dopliuje psychickym automatismem charakteristickym pro surrealismus. Skutec¢nost je tedy v
dile prezentovana v novych souvislostech, pfesnéji feceno v souvislostech definovanych lidskou
predstavivosti a fantazii.

Valérie a tyden divii je snovy, tajuplny, misty az mysticky ¢i pohadkovy piibéh
sedmnactileté¢ divenky jménem Valérie, pfi jehoz tvorb¢ autor zcela upustil uzdu své fantazii. Jak jiz
nazev tohoto Nezvalova dila naznacuje, Valérie, tedy hlavni postava celého ptibéhu, v pribéhu
jednoho tydne zaziva sama neuvéfitelnd dobrodruzstvi, béhem nichz blize pozndva jak sebe sama,
tak skute¢ny svét — se vSemi jeho krasami 1 nastrahami.

Konkrétné pak ptibéh pojednavd o sedmnactileté Valérii, jez zije se svoji piisnou a
konzervativni babickou poklidny zivot v jednom blize nespecifikovaném malomésté. Béhem
jednoho tydne se vSak Valérii obrati zivot naruby — dé&ji se véci, kterym nerozumi. Jeji babicka
napiiklad po vice neZ cCtyficeti letech potkd svého byvalého pritele Richarda, ktery se viibec
nezmenil, zatimco ona zestarla. KdyZ Valériina babicka zjisti, Ze je Richard upirem, pozada ho, aby
s omladnutim pomohl 1 ji, alesponi na jeden tyden. Na zakladé Richardovych rad pak vysaje krev

mladé statkafce Hedvice (béhem jeji svatebni noci), ¢imz ziska jeji krasu a mladi:

,, Valérie videla zretelné rysovati se nad nevéstinym ramenem siluetu tvare, jejiz hrdlo se
lacné pohybuje, polykajic lasku a rozkos, ktera proudila Zilami mladé neveésty, jejiz mysl se
rozplyvala v predlouhém polibku jako ve snu. Nahle spatrila Valérie druhy stin, jak vyvstava za
temnou postavou a jak se k ni blizi. Byl to Tchor. [...] Tchor uchopil do svych pazi konturu onoho
lacného stinu a snaZil se jej odtrhnouti od nevéstiny paze. Pak bylo videti, jak undsi, jda po

Spickach, na rukou dlouhé, do temnych satu odené télo a jak s nim mizi ve dverich. “96

Dalsi vyznamnou zménu pro Valérii predstavuje seznameni s Orlikem, jenz se stava jejim

YPESAT, Zdengk. Vitézslav Nezval. In: PRIBAN, Michal a kol. Slovnik ceské literatury po roce 1945 on-line [online],
Slovnik ~ ceské  literatury  po roce 1945,  8.1.2007, [cit. 11-2-2021].  Dostupné  na:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1085

®Tamtéz

®NEZVAL, Vitézslav. Valérie a tyden divii. Praha: Odeon, 1970. str. 74
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»straznym andé€lem*, nebot’ ji provazi prakticky na kazdém kroku a pomahé ji prekonat vSechny
prekazky, jez se ji béhem ,,tydne divi* piipletou do cesty.

D¢&j Valérie a tydne divii je propleten téz ptibehy nekolika vedlejSich postav, s nimiz se
hlavni hrdinka béhem onoho osudného tydne setkdvd — konstabl Richard, misionai Gracidn,
statkatka Hedvika atd.

Vzhledem k tomu, ze takika vSechny vedlejSi postavy poméhaji Valérii v jeji cesté za
piipadn€ vyvojovy romén, v némz se nevinna mlada divka postupné méni v dosp€lou Zenu, a to jak
po fyzické, tak po psychické strance.

Cilem této podkapitoly je vSak interpretace a analyza tohoto Nezvalova dila z pohledu
cerné¢ho romanu. D¢&j Valérie a tydne divii totiz obsahuje napiiklad motivy upirt, ducht, magickych
pfedmétu ¢i zahad, jez jsou pro dany literarni zanr charakteristické.

Valérii navic v prubéhu déje Casto prondsleduji rizné halucinace a podivné sny, které je
misty obtizné oddélit od reality. Zatimco Valérie vnima své vidiny a sny jako realitu, ¢tenar do
posledni chvile netusi, co se v ptibéhu skutecné stalo a co se Valérii pouze zdalo — dozvida se pouze
to hlavni, tedy Ze mladicka Valérie diky své dobroté, obctavosti a nevinnosti vSechna nebezpeci
uspésné prekonala, a v zavéru piibeéhu dokonce poznala své skutecné rodice.

Jednim z charakteristickych znakl tohoto Nezvalova dila je tedy vzajemné prolinani snu a
skuteCnosti, jez je navic umocnéno Valériinym c¢astym upadanim do mdlob. Vzdy, kdyz Valérie
omdli, dojde v piibéhu ke zméné mista d€je. Samotnou hlavni hrdinku na dal$i misto déje bud’
ptenesou neviditelné ruce nékteré z vedlejSich postav, nebo se jeji duse pfenese sama, zatimco télo

zustava lezet na misté:

., Mate mne na svedomi, *“ odpovédeéla Valérie a chytla se zavésu, nebot se ji zddlo, Ze pod ni
zakolisala zemé.

[...]

Z lahvicky, kterou zahodila Valérie do kouta svétnice, kdyz dopila jeji obsah, vystupoval
husty kour. Plazil se po koberci, podél bizarnich nohou postele a dotkl se téla té, ktera lezela
nedaleko gotického okna bez pohnuti. Plazil se po ném, a ¢im vic jej pribyvalo, tim se zdala byt
nejasnéjsi postava leZici divky.

[...]

Driv nez odesel Tchor se starou pani z konirny, bylo videti, jak kour, jenz stal mezi dvermi,
ustoupil ke kolné, a kdyby nebyla babicka tolik spéchala, byla by slysela hlas Valérie, jenz rika:

., Probith, co se stalo asi s Orlikem! 97

" Tamtéz, str. 61-67
42



Vzhledem k tomu, Ze se autor snazil udrzet ¢tendie v permanentnim napéti, doptal mu
moznost postupné¢ho odhalovéani jednotlivych zahad spolu se samotnou Valérii. Jinymi slovy je
Valérie a tyden divii psana takovym stylem, aby se ctenat doptedu tésil na kazdé¢ dalsi dobrodruzstvi
hlavni hrdinky.

Aby kniha pro ¢tenafe neztratila vyse zminované kouzlo, rozhodl se ji Vitézslav Nezval psat
stylem typickym pro cerné (gotické) romany — nezdrzoval sebe ani samotné ctenatfe zdlouhavymi
popisy, naopak se snazil o maximalni moznou strohost.

Strohost ¢i odstup vyuzil autor mimo jiné téz proto, aby pfili§ neovliviioval potencionalniho
ctenare. Tim, Ze Vitézslav Nezval jednotlivé Valériiny piihody nekomentuje ani blize nevysvétluje,
se kazdy Ctenat muze svévolné rozhodnout, zda bude ,,tydnu diva‘“ vétit, nebo ho bude povazovat
za pouhy vyplod Valériiny fantazie.

Napinavou a tajuplnou atmosféru jednotlivych Valériingch dobrodruzstvi podporuje
Vitézslav Nezval Castym vyuzivanim takzvanych ,,hriizunahangjicich® motivl. K témto motivim
patii naptiklad motiv tmy, noci, tajemstvi ¢i krve.

Motivy tmy a noci vyuziva autor zejména v situacich, kdy dochazi k nejvétsim déjovym
zvratim a zédhaddm. Jako pfiklad si dovolim uvést uryvek ze samého pocatku piibehu, kdy se
Valérie uprostfed noci prochazi po dvofe a najednou slySi kdakat slepice v kurniku. Zaroven
zjistuje, ze se ji dvlr pfimo pied ofima méni v zcela neznamé misto a ze ztratila obé nausnice. Po
chvili se nicmén¢ nausnice opét objevuji na jejich usich a dvir vypada stejné jako diiv:

,, Valérie s petrolejovou lampou v ruce vesla na dvir. Byl uplnék ... Jeji bosé nohy se dotkly
meésicniho svétla. Také citila, jak voni zahrady. Kvik driibeze neustdaval. Pridrzovala si pravou rukou
svuj nocni Zivutek.

., Kdo je tam nahore! “ zavolala a poposla krok smérem ke kurniku.

[..-]

Ale vtom si povsimla, zZe dviir je vyménen.

., Kde je ma jablon? “

Ale zmizel také direvnik a zed’ byla dvakrat vyssi nez jindy. Zdalo se, Ze rumpal skripe.

Pak uslysela tento rozhovor:

I3

., Méjte se mnou slitovani.

., Kam jsi dal jeji nausnice?

[...]

Valérie se domnivala, Ze slysi zaupéni. Bezdécné se dotkla svého pravého ucha, jako by se
chtéla ujistit, ze ma nausnice. Ale obé byly pryc. [...] Znenadani se vztahla k jeji lampé ruka, a nez

mohla uzasem vykiiknout, citila, Ze ji nékdo pripind ztracené ndausnice. Vzapeti spatrila jablon,
43



drevnik a hlasy umlkly. “98

Motiv tajemstvi je v uvedeném dile vyuzit hned nékolika zplisoby. Nejcastéji se vSak jednd o
tajné vchody (pfipadné tajné chodby) ¢i zahadné, tajemstvim opfedené predméty. Jednim z nich je

naptiklad dopis, jenz Valérie dostala od Orlika:

. [...] Valérie nevi, ma-li se odvazit jej otevriti, nebo ma-li svérit jeho tajemstvi babicce. [...]
Na chodbé je privan. V byté Ize stezi ujiti tazavym pohlediim babicky. Kocar je nebezpecny, nebot
je naplnén vzpominkami. Zahrada je prilis rozlehla. A tak si zvoli Valérie k prozkoumani svého

tajemstvi sklep. [...] “99

Motiv tajemstvi je u vySe zminovaného dopisu umocnén tim, ze se ho Valérie na Orlikovo

prani rozhodne ihned po precteni spalit:

»[...] Pak odrikala cely dopis zpaméti a teprve potom, kdyz si byla jista, Ze z ného
nezapomene pro budoucnost ani jediného slova, sla a spdlila jej kousek po kousku v plameni
svicky. “100

NejzahadnéjSim predmétem, ktery jakozto leitmotiv prostupuje napfi¢ celym dilem, jsou
vySe zminované kouzelné nausnice, jez nosi Valérie na uSich. Tyto nausnice obsahuji zvlaStni
kuli¢ky naplnéné tekutinou, ktera &ini ¢lovéka neviditelnym. Ctenaf se o jejich tajemstvi dozvida ve

druhé poloving pribéhu, spolu s Valérii:

. [...] ., Vzpominate si, ze vam byly odcizeny v padtek v noci nausnice? *

,, Ovsem. Nemylim-li se, sam jste mi je znovu pripjal.

,,Z opatrnosti jsem vSak oloupil Sperk o jeho tajemny obsah. Hledte, v kazdé nausnici byla
jedna takova kulicka. “

Ukazal Valérii maly svitivy predmet.

,,Mate jen jednu. “

,, Vil jsem obsah druhé do lahvicky s vodou. *

., Nausnice mé tedy zachranila pred misionarem? “

, Ano. Zbyva nam jesté jedna kulicka. Kéz ji nebudete musit pouziti. Zde je. Vracim vam ji a
prosim vas, abyste ji neztratila. “ [...] “101

Mezi dal$i magické predmeéty, jezZ maji kouzelnou moc, se fadi naptiklad téZ Skapulife babky
zafikavacky proti upirtim €1 kocar, ktery nikdo nefidi.

Motiv krve se Vitézslav Nezval do Valérie a tydne divii pokusil zakomponovat hned

%®Tamtéz, str. 9-10
®Tamtéz, str. 19-20
100Tamtéi, str. 25
10 Tamtéy, str. 96
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nekolika zpiisoby, avSak velice neobvyklymi. Prvnim z nich, ¢tenafem jisté nejocekavanéjsSim, je
vyuziti motivu krve v souvislosti s vrazdou. V uvedeném dile je vSak vrazdou mysleno rdouseni

slepic:

., Valérie uchopila na ta slova jako silena krk slepice, prokousla ji svymi détskymi zoubky
hrdlo a pritiskla sva zakrvdacena usta na usta umirajictho otce, ktery je vdécné prijal a ktery je sal
horecnymi pohyby.

,,Jeste, “ rekl.

Bleda jako zed’ prisala se Valérie znovu ke krvacejici rané slepiciho hrdla. [...] “102

Druhy zptisob vyuziti zmiflovaného motivu krve uzce souvisi s tim prvnim — autor dany
motiv vyuziva v souvislosti s upiry, kteii saji krev nejen slepicim, ale i lidem.
Ttetim, pro Ctenafe jist¢ nejméné¢ ofekavanym zpisobem, je pak vyuziti motivu krve v

souvislosti s Valériinou prvni menstruaci:

,,Natahla se v kocare jako na lozi a jala se prohlizeti v mésicnim svétle své bosé nohy. Jak je
tak prohlizela, zddlo se ji, jak by po vnitini strané jejiho stehna soukal maly pavoucek nit. Pozdvihla
oci k nebi a nemyslela dal na ten zvlastni pocit.

[...]

Pripadalo ji, Ze pavoucek dolezl az ke kontniku jeji levé nohy. Pohlédla na ni a k svému

nesmirnemu uleku spatrila, Ze ji prysti pres kotnik pramének krve. “103

V navaznosti na vySe uvedené tajemné a tajuplné motivy si dovolim zminit také nejriznéjsi
ponurd a temnd mista, jez se v ptibéhu vyskytuji. K nejtemnéjSim a nejponurej§im mistim déje
tohoto dila se fadi naptiklad opustény chudobinec, chladny a tmavy sklep s rakvemi ¢i plida, jejiz

okno je zamé&rn¢ zakryté pytlovinou, aby se do mistnosti nedostalo denni svétlo:

., Valérie vstala a jeji bosé nohy ucitily studenou hrbolatou cihlovou podlahu. Sla opatrné
jako slepec a tapala rukou v tmach. [...] Ted vynaloZila vsecko své usili k vypatrani okénka, které
tu zirejmé musilo byt. Nasla je a snala z ného kus pytloviny, kterou bylo zastreno. Podarilo se ji je

otevriti. Uzasla. Venku byla hvézdna noc. “104

Dal$im znakem, ktery dokazuje, ze Valérie a tyden divii obsahuje prvky ¢erného romanu, je
autorova hra s postavami. Nejen, ze se vétSina postav nechova tak, jak by od nich ¢tenar ocekéval
(misionaf se snazi znésilnit nevinnou divku atd.), ale n¢které postavy v pribéhu déje téz méni svoji
identitu. Jednou z té€chto postav je mlady Orlik, ktery se rozhodne pievléci do damskych Sati, aby

mohl Valérii doprovodit na msi, kam smi pouze panny:

102 Tamtéy, str. 106

103 Tamtéy, str. 13
10% Tamtéy, str. 88
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,, Pochybuji, ze budete provizena do kostela svou starou pribuznou, nebot’ prvni poboznost
misionaru plati pannam. Nevim, zdali jsem vam vekl, Ze mné neni vic nez sedmndct rokii a Ze se
dosud nedotkla mych lici britva. Nuze, kdybyste mné dnes pred vecerem poloZila do altanku v
zahradé jedny vase Saty, bylo by mozno, abych unikl pozornosti meéstecka a zucastnil se po vasem

boku prvni poboznosti misionari. [...] “105

Zminovana zména identity se projevuje napiiklad téz na postavé Valériiny babicky, ktera se

od chvile, kdy se ji podatilo ziskat zpét své mladi, vydava za Valériinu vzdalenou sestienici Elzu:

. »Jsme na miste, “ pravila Valérie a oteviela pokoj pro hosty. Ale jaké bylo jeji prekvapeni,
kdyz ji vysla vstric divukrasna mlada divka.

[...]

., Zda se mi, Ze mne nepozndvate. *

., Neznam vas.

‘

., Jsem vase vzdalena sestrenka.
LAch tak... -
., Rikejte mi prosté Elzo.* “106

Jesté patrnéjsi je nicméné tento motiv u postavy Tchote, ktery se v zavéru dila Elze pfiznava,
ze se kdysi vydaval za ...ského biskupa a je tedy skutecnym otcem Valérie:

“

»[-..] ,, Vase vnucka mne mohla zachraniti.
., Pro¢ pravé md vnucka? *

,,Jediné ona.

,,Proc, Richarde? *

,,Mame jednu a tutéz krev.

,,Jak to, Richarde! Jejim otcem byl prece ...sky biskup. “

3

., Byl jsem jim v jedné epose svého Zivota.
,, Biskup zemrel. Byla jsem mu na pohrbu. “
., Kdyz mne omrzelo hrat jeho roli, dal jsem rozhlasit, Ze biskup zemrel. Byl misto mne

pochovan knez, jehoz masku jsem nosil. ““ [ ...] “107

V souvislosti s tim si dovolim zminit t¢Z motiv nesmrtelnosti, pfipadné¢ vécného Zivota.
Tento motiv je v uvedeném dile pfedstaven zejména na postavé Tchote, ktery je pro zachovani
véného mladi ochoten udélat prakticky cokoliv. Jak se ¢tendf z Orlikova dopisu Valérii dozvida,

stal se upirem:

105Tamtéi, str. 23
106 Tamtéz, str. 84
97 Tamtéz, str. 102-103
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., Miij otec umiral se svedomim obtizenym nékolika zlociny, jichz se musel dopustit na rozkaz
sto dvacet let starého netvora, ktery videl mladi vSech dubu. Ale to neni vse. Ten dobry muz se musel
divat na to, jak chradne jeho chot, ma matka, a jen proto, aby zloduch mel vse, ceho potrebuje ke
svym hnusnym carum. Ani otec, ani ja jsme nikdy nezvédéli, co se délo viastné s tou krasnou bytosti,
proc v jistych dnech byla bleda jak vapno a proc pres otcovo skiipéni zubii odchazela poslusne ke
stryci, aby se od neho vracela ridka jako stin.

[...]

Jiz z toho, Ze nejmilejsim pokrmem mého stryce je cerstva krev slepic, sudte na jeho

mysleni. “108

Svym zptusobem by se dal tento motiv spojit i s postavou Valériiny babicky, kterd se pro
opetovné ziskani mladi nestiti ni¢eho, stejn¢ jako Tchot. Jako ukazku ndhlé promény babic¢ina
chovani si dovolim citovat uryvek, kdy babic¢ka v podobé Elzy chladnokrevné zapaluje slamu, na

niz Valérie piedstirala spanek — aby ve Valérii nadale neméla konkurenci:

,, Valérie pozorovala ve tmé kazdy jeji pohyb. Zena rozskrtla nékolik zdapalek. Valérie ucitila
¢moud. Pak se vzdalovaly zZharciny kroky a zaskripal zamek. Kdyz oteviela Valérie oci, oslnilo ji

prudké svétlo. Slama srovnana do stohu se vzinala a horela plamenem. [...] “109

V neposledni fad€ se ve Valérii a tydnu divii objevuje téz kontrast mezi dobrem a zlem, jenz
je prezentovan predev§im na povahovych rysech jednotlivych postav. Zminovany kontrast mezi
dobrem a zlem misty pfechdzi v kontrast mezi nevinnosti (pocestnosti) a hiichem. Jako piiklad si

dovolim uvést uryvek, kdy se misionaf pokousi znasilnit Valérii:

. [...] ,,Nech spadnout se sebe ten zbytek satu,“ Fekl knéz a ruka, v niz drzel svici, se mu
zachvéla. Tu Valérie, zapasic o posledni utéchu, snala se stény kriz a vztahujic jej k misiondri, jehoz
brada se chvéla, rekla srdcervoucim hlasem:

,, Pro JezZise Krista, odejdete! “

Valérii napadla Silena myslenka. Vrhla se znovu smérem k oknu, na nemz stdla lahvicka,

kterou ji dal Orlik. At se stane cokoliv, Fekla si, jen kdyz se zbavim toho pekelnika. “110

V souvislosti s vySe uvedenou ukazkou bych u Valérie a tydne divii rada zminila téz Casté
odkazy na naboZzenstvi, zejména pak na kiestanstvi. Piestoze se tyto odkazy vyskytuji u drtivé

vétSiny postav, nejpatrn€js$i jsou pravdépodobné u hlavni hrdinky — Vitézslav Nezval Valérii

popisuje jako velice poboznou divku, jejiz povahové vlastnosti ztélesiiuji kiest'ansky ideal.

108 Tamtéz, str. 20-22
109 Tamtéy, str. 94-95
10 Tamtéy, str. 60-61
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Na postavée Orlika pak autor ukazuje naptiklad motiv ukiizovani:

» [ --.] K podstavci lucerny byla privazana divka a vyrazela z hrdla vzdechy. Kdyz pristoupila
Valérie bliz, poznala své Saty, rozervané na nékolika mistech.

., Orlik, ““ vyklouzlo ji z ust. Ale vtom jiz poklesla hlava zmuceného a Valérii se pravem zdalo,
Ze omdlel. Prichvatala k nému a jala se rozplétati silné provazy, jimiz byl pripoutin ke sloupu

lucerny. [...] “111

V dile se mimo jiné objevuje téz odkaz na inkvizici, respektive hon na ¢arodéjnice. Misionar
Gracian se chce Valérii pomstit za to, Ze oné osudné noci nepodlehla jeho svodim, a tak ji oznaci za

carodé€jnici a chce ji nechat upalit:

..., Carodéjnice, * kiicel Gracian. ,,Na hranici s ni!

,Na hranici s ni!““ zvolalo nékolik lidi z davu.

., Na hranici s ni!“ opakoval jesté jednou misionar-

,»Na hranici s ni! ““ opakovalo po ném celé shromazdeni.

Misionar si uvedomil, Ze zvitezil nad krasnou divkou, ktera stala neohrozené tvari v tvar
svym soudcum. Vykrikl:

., Chopte se ji!* Sam byl prvni, kdo se snazil zadrzeti pannu. [...] “112

V souvislosti s timto dilem je tfeba poukazat téZ na jeho hravost. Hravosti Valérie a tydne
divii napoméha nejen autorova volba mladé nevinné divky jakozto hlavni postavy ¢i vySe
zminovany fakt, ze autor v tomto dile nechal své fantazii volny prub¢h, ale v neposledni fad¢ také
styl, jimZ je tento roman psan.

Vitézslav Nezval si zde hraje s fantazii Ctenédfe, kdy ho prostfednictvim nejriznéjSich
alegorii, metafor ¢i pfirovnani nenasilnou formou nuti ¢ist mezi fadky a domyslet si, jak jednotlivé
zapletky a zadhady skon¢i.

Z téhoz divodu zlstava samotny zavér daného dila nedokonceny, respektive se ¢tenar ani
po docteni vSech Valériinych dobrodruZzstvi nedozvida odpovédi na nékteré z otazek, které si v
pribéhu Cetby kladl. Kdyz se tedy v samém zavéru dila Valérie své babicky pté, co vlastné ,,tyden

divl“ znamenal, nedostava se ji Zzadné odpovédi:

o [...] Jak je tomu, babicko, ve skutecnosti se zazraky, jejichz svédkyni jsem byla v
poslednich dnech? “

‘

., Byla to vsecko...  Fekla babicka a vztycila se na lozi, jako by chtéla zdiirazniti tuto cast své
zpovedi. AvSak misto slov se ji vydral z hrdla Sileny vykrik.

., Co je vam, babicko?

111
112

Tamtéz, str. 30
Tamtéz, str. 135
48



Misto slov unikaly babicce z hrdla neartikulované zvuky. Pak prestalo i to. Babicka ztratila

Fec. [...] “113

V souvislosti se zminiovanym zavérem tohoto dila bych rdda zdtraznila téz dalsi dva motivy
charakteristické pro ¢erny roman, a to samovolné zficeni babi¢¢ina domu bezprostfedné poté, co z

ného babicka s Valérii odesly, a hrom, jenz udefil na znameni ukonceni Valériina tydne divi:

,, Vdali zahimeélo.

A timto zahrmeénim se skoncil pro Valérii tyden divii. “114

Tuto podkapitolu bych rada zakoncila zminkou o autobiografickych rysech, jez Valérie a
tyden divii obsahuje. Objevuji se zde naptiklad autorovy nazory na aktualni spolecenskou situaci,
zejména pak kritika tehdejsi cirkve a spole¢nosti (pfedevsim maloméstactvi). Aby autor mohl dat
své nazory dostateéné najevo, udélal z hlavni hrdinky jakéhosi ,,poutnika®, kterého jednotlivé

vedlejsi postavy provazeji svétem a ukazuji mu jeho skute¢nou podobu:

vy JiZ Ctvrty den! KéZ je uz komec tem strasnym kouzlum, ktera si mne vybrala za

terc.“ Poposla znovu néekolik kroku, avsak pro unavu musila opét usednouti.

,,Je mi, jako bych byla v néci moci, ““ pravila s povzdechem. ,,Jednam jako namésicna.“*“115

Autorova kritika malomé&stactvi se projevuje i na postavé samotné Valérie, kterou autor v
dile charakterizuje jako zboznou, poslusnou a dobfe vychovanou divku z vyssi spolecenské tidy,

jez je svoji ptisnou babickou od utlého détstvi vedena ke konzervativnimu zptsobu Zivota:

»wdtarena sbirala se stolu neexistujici drobty.

[..]
,,Pohledte, babicko, jaky smésny priivod! vykrikla Valérie a hnala se k oknu.

¢

1o se zeni,* Fekla starena, neuznavsi za vhodné venovat pozornost divadlu, jez tak
prekvapilo jeji vaucku, ,,to se Zeni stary lakotny statkdr z R. a jeho chaska si ho chce koupit tim, Ze

vystrojila maskarni veselici.
[...]
,,Jeden kraci po vysokych chiidach a strihd usima jak oslicek, * Fekla vaucka.
At te nevidi. Vjel do nich kozel a jeste by mohli tropit pred nasimi okny hluk. To by nebylo

nikterak lichotivé pro diim, kam ma vejit zitra ¢i pozitii misionar. *

[...]
,,Jdi, Valérie, a zopakuj si prstoklad mékkych stupnic. “ 116

13 Tamtéz, str. 162
Y% Tamtéy, str. 170
15 Tamtéz, str. 101
Y8 Tamtéy, str. 15-19
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3.4 Milos Urban: Sedmikosteli

Sedmikosteli (S podtitulem goticky romdn z Prahy) je jednim z nejznaméjSich a
nazev napovida, d¢j této knihy, jez byla poprvé vydana roku 1999, se odehrava v Praze (konkrétné v
meéstské Casti Nové Mésto), v prostfedi sedmi, respektive Sesti gotickych kosteld. Sedmym
gotickym kostelem je myslena dnes jiz neexistujici Kaple Boziho T¢la na Karlové namésti,
tehdejSim Dobytéim trhu. Sedmikosteli je tedy rovnéz jakasi pocta Praze a jejim gotickym stavbam.

Zanrové by se dalo uvedené Urbanovo dilo charakterizovat jako moderni goticky roman s
prvky detektivky a moderniho thrilleru.118 Protoze se zde vSak projevuje i autoriiv zajem o historii,

Ize v Sedmikosteli spattovat téz prvky historického romanu:

,, Tématem veétsiny romadnii MiloSe Urbana je svét davnych véku, az na vyjimky nicméné
zaplnény pribehy soucasnikii, kteri v historii starych budov a v redlnych ¢i mytickych starych

pribezich touzi nalezt pravdu o soucasnosti a o viastnim osudu. “119

Hlavni postavou Urbanova Sedmikosteli je byvaly policista Kvétoslav Svach, jenz je shodou
nahod pfinucen vratit se zpét ke své profesi a vySettit pokus o vrazdu muze, kterého béhem nevinné
prochazky prazskymi ulicemi zahlédl viset na srdci zvonu v kostele svatého Apolinafe. Samotné
neustale objevuji nové dikazy a zahady:.

Nejveétsi komplikaci vySetfovani je nicméné to, ze v jeho prubéhu dochazi k nékolika dal§im
vrazdam. V§e navic nasvédCovalo tomu, Ze spolu jednotlivé vrazdy souvisi, respektive Ze za nimi
stoji tentyZz vrah. Nejen, Ze se udajny vrah zamétfoval na osoby vykondvajici jednu a tutéZ profesi,
ale 1 zpuisob, jimz jednotlivé vrazdy pachal, byl v podstaté ve vSech pripadech totozny — vyznacoval
se nadmérnou brutalitou, ktera byla do jisté miry zlehCovana samotnym ndpadem, jak doty¢nou
osobu usmrtit.

Slovy Kvétoslava Svacha musel byt vrah ,,vysoce nebezpeéné individuum se zalibou v
divadelnich efektech“120. Jako piiklad si dovolim citovat uryvek, kdy Kvétoslav Svach spoleéné s

dalSimi policisty objevuje vyse zmitlovaného obé&Sence v kostele svatého Apolinafe:

., [...] Nesel z néj strach, ale strasné bylo, co s nim udélali. Skubal sebou jako dievény

mandasek, jednou stal na rukou a kiepcil na hudbu zvonu, podruhé lezl po stéendach a potieti plul

W KUDLOVA, Klara a MALA, Zuzana. Milo§ Urban. In: PRIBAN, Michal a kol. Slovnik ceské literatury po roce
1945 on-line [online], Slovnik c¢eské literatury po roce 1945, 14.2.2010, [cit. 15-2-2021]. Dostupné na:
http://cek.ucl.cas.cz/slovnik/showContent.jsp?docld=1344

18 Tamtéz

19 Tamtéz

120 URBAN, Milos. Sedmikosteli: goticky romdn z Prahy. Praha: Argo, 2001. str. 190
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vzduchoprdzdnem a mrskal se jako ryba na udici. Zelezné srdce udavalo takt a smykalo jim sem a
tam.

[..]

Az potud jsme se domnivali, Ze jeho kotnik vézi ve smycce lana. Nyni jsme videéli, Ze lano
prochazi nohou. Trestili jsme zrak na to, jak se na vnejsi strané praveho lytka ztraci v osklivé rane,
otvoru mezi kotnikem a Achillovou slachou, a hroziveé vydouva kuzi a tkan. Na druhé strané provaz
vychazel ven jako nit provlecend uchem jehly. Zajistoval ho dvojity uzel. Rana skoro nekrvacela, ale

okoli az po holen rychle nachovélo a tu a tam vyvstavaly modré skvrny. “121

Jednim z nejcastéji vyuzivanych motivi je v Sedmikosteli motiv zdhady. Setkavame se s nim
napiiklad v situaci, kdy se v listopadu na hlavé sochy klecici divky objevi Cerstvé uvity vénec z

podbéla, prestoze podbél kvete pouze na jate:

» [ -..] Nicméné jsem zavadil pohledem o sochu: opryskany Sedy beton, misto odpadlé levé
ruky rezavy dradt. Hlava zmrzacené divky byla tmavsi nez telo, srazela se na ni rosa. Na temeni
sedela korunka z kvéti, Zivych a jasné Zlutych, kterou tu patrné zapomnélo néjaké jiné déviatko,
Zivé, z masa a kosti.

«

,Jsou cerstve,“ Fekla mala pani s brylemi. ,, Nékdo je rano natrhal a uvil do vénce. Do

vénecku pro kamennou pannu. Jak to? Co svét svétem stoji, tyhle kytky rostou jen na jare. 122

Piedev§im vSak Milo§ Urban motivem zahady dopliiuje jednotlivé kroky policistova
vysetfovani, aby udrzel ¢tenadfe v permanentnim napéti a o€ekavani, jak vSe nakonec dopadne.

Z vyse uvedeného davodu je piibéh zamérné prezentovan tak, aby ctenaf mohl
»patrat” spolu s hlavnim hrdinou a na zakladé jednotlivych dikazi a indicii odhadovat, kdo je

skutecnym vrahem:

,, Ptate se, co to ma vsechno znamenat, ale nemiizu vam odpovédet hned a uz vitbec ne primo.
Mate podezreni, Ze nékteré véci zamerné nechavam nevysveétlené. Mozna je na tom kus pravdy, ale
verte, nechavam-li vas hadat, chci, abyste tapali stejné, jako jsem tapal ja: i na vas musi prejit ma
nejistota, uzkost a strach. Jsou nezbytné pro dosazeni poznani. Mné se ho dostalo, a pokud jste z

tech, kdo po nem bazi, v bludisti slov se drzte v mych stopdch. “123

Aby se Ctenar jednotlivé udalosti dozvidal pfesné ve chvili, kdy to autor potiebuje, dochazi
zde k castému stfiddni (misty az vzdjemnému prolinani) chronologické a retrospektivni
posloupnosti. Kromé toho je d¢j tohoto romanu prolozen nékolika sny ¢i vidinami hlavniho hrdiny,

které mohou byt pro Ctendife mirné matouci — mohou ho znejistit v tom, zda se jedna o pouhou

121
122

Tamtéz, str. 20
Tamtéz, str. 18
123 Tamtéz, str. 182
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predstavu Kvétoslava Svacha, nebo o vlastni d&j:

. [...] Velky oltar byl ozdobeny kvétinami, ale kromé jejich svetélkujicich trsii jsem zde
Zadnou poutavou hru sveétel nevidel. Gmiind bude zklamany.

A kde Vlastné vezi? Nikde ho nebylo videt. Musel ziistat s Rozetou v sakristii. Sam jsem v
kostele nemél co pohledavat, a tak jsem se chtél vratit. Nahle mé cosi zarazilo — ozval se Zensky hlas,
ktery nepatril Rozete. Ozvéna ho roznesla po celem kostele.

[...]

Naslouchal jsem mu bez hnuti, pripraven vzit do zajecich, kdyby se v kostele ukdzal nekdo
dalsi. Ale byli jsme sami — ja a ta Zena, ona za sloupem, otocend zady, ja ukryty za zpovédnici. Az
na zenino volani bylo uplné ticho. Napadl mé trik, ktery jsem jako dite videl v dobrodruzném filmu.
Sahl jsem do kapsy, vytahl penézenku a nasel v ni pétikorunu: ta by méla byt slyset.

[...]

Vedel jsem, co udelam: cesta ven je volnd, staci skocit k otevienym dverim do sakristie a
vybéhnout ven. Ano, udélam to. Ale namisto toho, zcela proti své viili, jsem prudce natahl ruku k
rameni pod plastéem a ruka narazila do sloupu.

Do sloupu ne. Do stromu. Jak jsem ho jen mohl povazovat za sloup? [...] Divam se kolem
sebe a vidim, Ze stojim na Seredném palouku, je porostly Zeleznymi a kamennymi kvety. Kostel, kde
Jjsem mél byt, stoji o kus dal, knéZiste se zakusuje do hibitova, ja se tresu mezi kiizi a stavba se nade
mnou naklani.

[...]

Nasledoval jsem Gmiinda k vychodu. Kdyz zmizel v sakristii, otocil jsem se po Rozeté. Prave
se zastavila u druhého sloupu jizni lodi, sehnula se a sebrala néco ze zeme.

., Hadej, co jsem nasla,** zavolala na me. ,, Nekdo tu ztratil pétikorunu. * [...] “124

Jednim z klicovych motivii, jenZ prostupuje napfi¢ celym dilem je tedy kontrast mezi snem a

realitou a s nim souvisejici vzajemné prolinani fiktivniho svéta se svétem redlnym:

., Zahadami opredené realné historické stavby a prostory nejcastéji v Praze se stavaji
opakované tematizovanou magickou kulisou napinavych pribéhu bizarnich postav, které se casto na

hranici sebezniceni vydavaji po stopdach tajnych dokumentii ¢i zahadnych vrazd [...]. 125

Jak je z vySe uvedené informace patrné, autor pro zachovani co nejvetsi miry dramati¢nosti
a zahadnosti svého romanu zamérn¢ situoval d& plny napinavych zépletek a dé€jovych zvrati na

misto, jeZ je samo o sob& opfedeno notnou davkou tajemstvi — do prostiedi magické Prahy.

12 Tamtéz, str. 99-107

12 KUDLOVA, Klara a MALA, Zuzana. Milo§ Urban. In: PRIBAN, Michal a kol. Slovnik ceské literatury po roce
1945 on-line [online], Slovnik ¢&eské literatury po roce 1945, 14.2.2010, [cit. 15-2-2021]. Dostupné na:
http://cek.ucl.cas.cz/slovnik/showContent.jsp?docld=1344
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Milo$ Urban zde Prahu popisuje s takovym zaujetim a nadSenim, Ze by se ¢tenaf po piecteni
celého piibéhu nejradeji vydal jednotlivd mista osobné navstivit. Z Urbanovych popisii totiz na
Ctenare automaticky dychne ,,genius loci““126, tedy duch dané¢ho mista.

Vyslednou barvitost li¢enim jednotlivych mist dodava predevsim Urbantv pestry a bohaty

jazyk:

Az piijdete kolem Svatého Apolinare, vzpomerite si, Ze srsaté kvéty za plotem jsou astry.
Jména jsou zde duleZita.

Od rudych a fialovych kvéetii jsem navykle zvedl zrak k mohutnym zdem a temnym okniim
choru kostela. Prichazite-li z této strany, Apolinar vas zdrti svou robustnosti a prinuti zrychlit krok,
nebot ho vidite prilis zblizka jako nepristupnou pevnost, jez se nad vami sklani a hrozi vas rozdrtit
nekterym ze svych nescetnych, a prece presné spocitanych kamennych kvadrii. Lepsi nez z vychodu
je pohled od jihu, jen odtud prehlédnete chram cely. Odtud se jevi svétlejsi a vlidnéjsi, a teprve kdyz

Vyvoev

skvostny, Ze mu stézi najdete rovna, a to i presto, ze stavba donedavna chatrala. “127

Tajemstvim zahalené prostfedi magické Prahy je v tomto dile podpofeno téz tim, ze se
nejdulezitéjsi déjové zvraty odehravaji v noci (pfipadné Casné rano, kdy je jesté tma), a navic na
podzim, jenZ je charakteristicky svoji ponurou atmosférou.

Zminovany motiv ponurosti pak autor pomérné ¢asto kombinuje s barevnosti podzimniho

listi, které pomalu opadava ze stromt a vesele si poletuje prazskymi ulicemi:

., Bylo prekrasné jitro na zacatku listopadu. [...] Nizké bilé slunce prelezlo zed nemocnice a
uvizlo v pavuciné javorovych korun. Pozvolna a jako na truc ohrivalo mrazivy suchy vzduch vonici
listim, pro néz nebylo pod nohama vidét chodnik. [...] Ubiral jsem se po vétrovském hrebeni
smerem ke Karlovu, rozrazel nohama zluté more a uhybal pred sprskami rozvireného okru, rumélky,
sieny a umbry. [...] “128

Vyznamnou roli hraji v Urbanoveé Sedmikosteli téz vlastni gotické stavby, v nichz se dgj této
knihy odehrava. Zdhadnost a mysti¢nost, jeZ zminované gotické kostely samy o sobé€ navozuji, je v
dile umocnéna tim, ze jsou dané stavby zamérné popisovany jako staré, Spinavé a opryskané budovy,
které nutné potiebuji opravit:

» [...] Zdivo pod presbyteriem bylo nahlodano casem, zlutava omitka prechdzela do zelené a
pri zemi ji pokryval mech, misty se rozmokvanim vydouvala a vytvarela kiehké kapsy obyvané

hmyzem. Na opéracich, kde je kamen holy, se tipytila vlhkost a klikatily se po nich jizvy. Ve spardch

% Genius loci. [online], SCS. ABZ. CZ, [cit. 16-2-2021]. Dostupné na: https:/slovnik-cizich-
slov.abz.cz/web.php/slovo/genius-loci

2T URBAN, Milos. Sedmikosteli: goticky romdn z Prahy. Praha: Argo, 2001. str. 16

128 Tamtéz, str. 13-14
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mezi hranoly se s lety usadil lisejnik, hniloba a cerné saze. [...] “129
Nemén¢ zchatrale a ponufe popisuje Milo§ Urban i interiér téchto staveb:

,,Dvere postranniho vchodu byly pooteviené. Vstoupili jsme. V jediné lodi viadlo Sero,
Spinava okna presbyteria poustéla dovniti Sedy kal — i denni svétlo tu cekalo na opravu. V lodi

nikdo, na oltari prach, za varhanami stin a pavuciny. [...] “130

Svym zplisobem by se tedy dalo fici, ze ani samotné propojeni gotického romanu s
detektivkou nevzniklo pouhou ndhodou. Autor do svého gotického roménu naopak vlozil detektivni
zapletku cilené, aby jejim prostfednictvim jesté vice podpofil tajuplnou a napinavou atmosféru

daného dila.

Miru napinavosti d€je svym zplisobem zvySuji 1 detailni popisy jednotlivych vrazd. Jak je z

nasledujiciho uryvku patrné, Milos Urban se v jejich brutalité a drasti¢nosti vylozené vyzival:

» [ ...] Bojka se opét pootocila a ja jsem se najednou dival do nécich oci. Patrily tvari, jez se
skryvala pod krempou toho saskovského klobouku.

[...]

Byl to Barnabas zaasfaltovany do vozovky, ve svislé poloze zabetonovany do vyplnéné jamy.
Pohrbeny vestoje, a jak se zddlo, zaziva. Tvar vypadala jako prerostlé rajské jablko. Byla
zdecimovand a popdalend, pokryvaly ji Sedivé a cCerné strupy — zaschlé cakance cementu a téru.
Nebozdik byl v bezvedomi a ocividné se dusil, chroptél a lapal po dechu. Vypoulené oci mél podlité
krvi a obrdcené v sloup. Z rozbitych rtu stékaly riizové sliny, ozyvala se deliricka slova. Priserna
mluvici Fepa na cerném policku pachnoucim po dehtu, zvadlych ruzich, shnilych pomerancich a
pripaleném mase.

[...]

Par krokii prede mnou viiz prudce zabrzdil, dostal se do smyku a zménil smér. Se
zablokovanymi koly elegantné klouzal po cerstvém asfaltu. Prestoze nejel zdavratné rychle, jeho
prava predni pneumatika narazila do Barnabasovy hlavy s ucinnosti gilotiny. Osklive to luplo a

hlava odletéla jako vystrelena z praku. [...] “131

Jak je z vySe uvedeného uryvku patrné, autor si se svym Sedmikostelim skute¢né vyhral.
Proto neni prekvapenim, ze dvé bajné bytosti (obr a jednorozec), jez Milo§ Urban do tohoto dila
zakomponoval, nepiedstavuji vlastni mytické tvory, jak by Ctenai gotického romanu ocekaval,

nybrz zivé osoby, které hlavni postavé svym vzhledem obra a jednorozce pouze ptipominaji:

» [...] Na stole lezel v zari chirurgickych lamp kiin. Nevelky nehybny hnedak. Videl jsem

129 Tamtéz, 16
130 Tamtéz, str. 19
181 Tamtéz, str. 272-274
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hibet, levy bok, natazeny krk a kus hlavy. Oko bylo oteviené a lesklé, nevidouci. Kopyta nebyla
videt, halila je obinadla z hrubé latky; presto bylo mozné rozeznat jejich neobvykle Spicaty tvar. [...]
Udelal jsem jeste krok a v plném svétle uvidel hlavu — i to, co vybihalo zprostied cela: dlouhy
viretenovity roh.

[...]

Rada poslouchd (¢i mozna jen predstira zajem?), kdyz vypravim o jednorozci, kterého nikdy
nevidela a jehoz ja vidam casto, aniz bych o to stal. Jak lhostejni byvame ke svym dariim! Za
stredovece stribrnych uplikii, které uz nehasnou za vybojkami poulicnich lamp, se neokované zvire
toula v okoli domu a zveda na pozdrav svuj vietenovity roh. Rozumime si. Az mé pan oZeni,

jednorozec zmizi navzdy. Zatim vsak prichazi a umi se vilichotit mé marnivosti. [...] “132

V Urbanové Sedmikosteli se n¢kolikrat objevuje t€z motiv krve. Ackoliv ho autor vyuziva
ptedevsim v souvislosti s jednotlivymi vrazdami, vyskytuje se zde i jako prostfedek k ozvlastnéni,

ptipadné obohaceni jazyka daného dila:

. [...] Neodmitl jsem, ani kdyz mi Prunslik nabidl sklenici portského. Kdyz mi naléval,
tmavorude se pénilo jako vychrlena krev. [...] “133

Za zminku stoji mimo jiné také zavér piibehu, jenz stoji na pomezi utopie a antiutopie a jenz
je na prvni pohled inspirovan postmodernismem. Hlavni postava zde popisuje svoji vizi
znovuobnovené Kaple Boziho Téla na Karlové ndmésti a ndvratu celé zemé ke stredovékym
1dedltim:

,,Pohled mému srdci nejmilejsi skyta rozrustajici se stavenisté za velkou, umné tesanou
kasnou, kam si remeslinici a hospodyné chodi s védry a se dzbany pro vodu. Jako Fénix z popela tu z
trosek byvsiho parku vyrusta kaple Boziho téla, navias takova, jaka tu byla. Stane tu jako nejryzejsi
symbol nasi zménéné doby.

[..]

Pod sluncem neni nic nového a nikdy nebude. Vratme se k provérenému, je nejvyssi cas.
Jsme vyznavaci starych cest — cest vedoucich zpatky. Nasi pratelé v Pisku, Kutné Hore, Ustéku,
Ceském Dubu, Sezimové Usti a JindFichové Hradci jdou s nami. Kdyz se Biih slituje, navrdti do

naruce stiedoveku celou zemi. [ ...] “134
Postmodernismem je mimo jiné inspirovana téz samotnd hlavni postava. Kvétoslav Svach je
totiz autorem charakterizovan jako pfesny opak spravného policisty — je nesmély, neschopny,

psychicky labilni, a navic mu chybi pro danou profesi tolik potiebné pohotové a pruzné uvazovani.

132 Tamtéy, str. 180-324
133 Tamtéz, str. 212-213
3% Tamtéy, str. 325-326
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Jinymi slovy je dana postava typickym piikladem postmodernistického ,,antihrdiny*, coz autor
naznacuje piimo v d¢ji:
» [ --.] Strnul jsem leknutim. Kostel je zavieny, a zvoni v ném na msi.

Nejsem hrdina. Z vratnice nedaleké kliniky jsem zavolal policii. [...] “135

Na postavé Kvétoslava Svacha lze navic spatfovat téz autobiografické rysy. Autor jeho
prostfednictvim prezentuje své vlastni myslenky a nazory. Nejcastéji se pak jedna o vySe zminované
srovnavani minulosti s pfitomnosti. Zatimco minulost (piesnéji feceno sttedoveék) Kvetoslav Svach

obdivuje a popisuje ji samymi superlativy, pfitomnost vnima jako apokalypsu:

» [...] Goticti stavitelé se jako jedini vzepreli diktatu antiky, prisli se stylem, ktery dokadzal
nemozné: v lidskych pribytcich znazornil vitézstvi ducha nad hmotou. Ve vsech predchozich i
nasledujicich obdobich tomu bylo opacné. Napadlo mé, Ze svét se nemusel dockat selhdni
modernosti v apokalypse dvacdtého stoleti, kdyby si byl ponechal sviij stredoveky stavebni sloh.
Zlocin by se tak zajisté nestal soucdsti vSedniho dne — jako jim nebyl za krale Karla IV. —, nepojidali
bychom ho jako cernou hostii od moderatorii televiznich zprav. Nebyla by Zadna televize. Nebyla by
moderni architektura.

[...]

Ale historie 5la jinudy, s tim se nedalo nic délat. Ve svété, jejz jsem pozoroval kolem sebe,
Jjsem nechtél zit, ale ani s tim jsem nic nesvedl. A prece jsem citil potiebu néco vykonat. Néjak se
vzeprit radu, ktery jsem povazoval za Spatny, zvrdceny, vrazedny. A tak jsem pripadl na myslenku
dat se k policii. Sam jsem se tomu smal, pri predstave sebe sama v uniformé, jak se zbrani za pasem

chranim vSechny ty zaslepené zabednénce Zijici v litovaném meésté, jsem propadal zdchvatiim

smichu tak bezmocné cerného, az jsem v ném nalezl vychodisko z vecné zasmusilosti své duse.

[..]“136

Jak je z vySe uvedeného uryvku patrné, autor na moderni dobé nekritizuje pouze moderni
technologie, ale pfedevsim komunistickou ideologii a totalitni reZim. Zminovana autorova kritika
tehdejsi spolecenské a politické situace je zfejma napiiklad v nasledujicim uryvku, jenz popisuje
bezprosttedni pocity Kvétoslava Svacha poté, co byl piivolan k jedné z vrazd:

» [-..] Nac si barvit Zivot nacerno nécim tak prisernym, jako je nalez utrzenych lidskych
nohou vlajicich na stozaru namisto statni viajky? Hrozit se nad tim? Mozna driv — ale dnes? Kdyz je
v§ude kolem tolik nasili, kdo by neotrnul? Noha narazend na stozar je prece i komicka ve své

tragicnosti. A nase doba si v cerném humoru libuje. Co ji taky zbyva? Co zbyva nam? Sméju-li se,

135 Tamtéz, str. 19
136 Tamtéz, str. 64
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nezahynu. Zoufas-li si, zahynes. [...] “137

S tim souvisi mimo jiné téz satira, nadsazka a ironie, jejichz prostfednictvim autor tehde;jsi

spolecenskou a politickou situaci ¢i vyznamné historické udalosti popisuje a hodnoti:

., Historické udalosti slouzi v Urbanovych textech jako prostor k cetnym aluzim moderniho
sveta a jeho politického usporadani a k poucenym postmodernim hratkam, jichZz je v textech

vyuzivano s védomou ironizaci a nadsazkou. 138
V navaznosti na vySe uvedenou informaci si dovolim citovat uryvek ze samotného textu:

» [...] Ohlédl jsem se po muzi s cigaretou; dival se za nami primhourenyma ocima,
zvlastnim, nepochopitelné podeziivavym, moznad i nendvistnym pohledem. Dnes vim, k cemu ho

prirovnat: byl to pohled dvacatého stoleti. “139

Humor, ironie a nadsazka se mimo jiné vztahuji t€Z k samotné hlavni postave, jez je, jak
bylo uvedeno vyse, autorem zamérné karikovana. Zminovana karikatura se projevuje napiiklad jiz
samotnym vybérem jména. Pfijmeni Svach je pfevzato z némciny, kde vyraz ,,schwach* znamena

,,slaby*“140. Kfestni jméno Kvétoslav zminovanou slabost pouze podtrhuje:

., Narodil jsem se dlouho poté, co zemriel Hitler a Stalin, ale Mao tehdy jesté Zil. Rodice mé
nedali pokrtit, jméno, jez jsem dostal, jméno slabochit a smolari, bylo jen jedno, bylo samo —

docela jako ja. [...] “141

V neposledni fadé¢ se v tomto dile relativné Casto opakuje téZ motiv absurdity. Autor ho
vyuziva zejména v souvislosti s jednotlivymi vrazdami a jejich naslednym vySetfovanim. Konkrétné
se s timto motivem setkavame naptiklad v situaci, kdy dojde k vrazdé muze jménem Rehot, a to i

piesto, ze mu byla (jakozto dal$i potencionalni obéti) ptidélena policejni ochrana:

A
., Iypickeé, Ze policajti patraji po tom, o ¢em si cvrlikaji vrabci na stiese.
., Vv néco vite? Povézte mi vSechno, prosim vas.

,Nic, co by stalo za 7ec, netéste se. Byl to jeden z tech, které méla policie hlidat. A
neuhlidala — jako vidycky.

[...] 142

Y7 Tamtéz, str. 131

138 KUDLOVA, Klara a MALA, Zuzana. Milo§ Urban. In: PRIBAN, Michal a kol. Slovnik ceské literatury po roce
1945 on-line [online], Slovnik Ceské literatury po roce 1945, 14.2.2010, [cit. 15-2-2021]. Dostupné na:
http://cek.ucl.cas.cz/slovnik/showContent.jsp?docld=1344

39 URBAN, Milos. Sedmikosteli: goticky romdn z Prahy. Praha: Argo, 2001. str. 26

10 PANCIR, Tomas. Milo§ Urban: Sedmikosteli. In: Ceské knihy, které musite zndt. [online], Radio Prague International,
1.10.2020, [cit. 15-2-2021]. Dostupné na: https://cesky.radio.cz/ceske-knihy-ktere-musite-znat-8508847/15

YL URBAN, Milos. Sedmikosteli: goticky romdn z Prahy. Praha: Argo, 2001. str. 35

2 Tamtéz, str. 139-140
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Neopomenutelné jsou zde vSak také naboZzenské motivy. V podstaté by se dalo fici, Ze je na
nich cely romén zalozen, nebot’ tizce souvisi s vrazdami jednotlivych architektd, k nimz v prubehu
déje doslo:

s [ ++-] Za vlady Vaclava 1V. vzniklo Bratrstvo Boziho téla, aby branilo novoméstské chramy
a trestalo toho, kdo na né vztdhne ruku. Oko za oko, zub za zub, ruku za ruku, nohu za nohu,
spaleninu za spadleninu, modrinu za modrinu, jizvu za jizvu. Je nejvyssi cas, aby se lide vratili ke
smlouve, jiz pro né uzaviel Mojzis s Hospodinem. Neni lepsi, zemre-li par hloupych, neschopnych a
nemordlnich architektu a urednikii, nez abychom zahynuli vSichni — nez abychom se nechali zabit

barbary trimajicimi misto uzdy volant; nez abychom se nechali udusit kourem v nasem viastnim

mésté? [...] ““143

Abych tuto podkapitolu uzaviela tematicky, dovolim si citovat pasdz, v niZ autor

prostfednictvim Kvétoslava Svacha ptirovnava svét ke gotickému roménu:

.., Promin, nechal jsem se unést. Urcité to docti, stoji to za to. V podstaté je ta kniha hluboce
pravdiva. Utrpeni nevinnych vidime dnes a denné, Otrantsky zamek vérné odpovida skutecnosti
konciciho dvacatého stoleti. A pravé tak je to s nezodpovézenymi otazkami, kterych, stejné jako v
této knize, je i v Zivoté vic nez odpovédi. Viastné to souvisi s tim, zda ctu radéji Walpola, anebo
Reevovou. Wbral bych si néco mezi nimi: pribeh s rozumnym, logickym vyusténim, jaké uspokoji
bytost ridici se rozumem. Ale musi tam byt néco navic, néco nevysvétlitelného jako doklad mého
hlubokého presvédceni, zZe ne vSechno, co se nam ukazuje, dokazZeme pochopit. Svet je

neuchopitelny jako goticky roman. ““*“144

143 Tamtéz, str. 311
144 Tamtéy, str. 184
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3.5 Charakteristika ¢eského ¢erného romanu dvacatého stoleti

Jak je z vlastni analyzy jednotlivych d¢€l patrné, Cesky ¢erny roman dvacatého stoleti vychazi
z puvodniho cerného (gotického) romanu. Protoze vSak cesky Cerny romén dvacatého stoleti
vyuziva jednotlivé motivy charakteristické pro puvodni goticky roman v novych souvislostech
(ptedevsim jejich prostfednictvim odkazuje na soudobou spolecenskou a politickou situaci), a navic
puvodni goticky roman obohacuje o mnoho motivii novych, dal by se ¢esky ¢erny roman dvacatého
stoleti oznacit téz jako ,,moderni goticky roman*.

Tim, ze kazdy z uvedenych autort, tedy Josef Vachal, Ladislav Klima, Vitézslav Nezval a
Milo§ Urban, pfistoupil k zdnru ptivodniho gotického romanu jinak, vznikly Ctyfi zcela jedinecné
ptibehy, jez se v jistych ohledech shoduji, ale v né€kterych ohledech se naopak vyrazné odlisuji.

Josef Vachal svij Krvavy romdn koncipoval jako alegorizovany souhrn vlastnich nazord a
mySlenek na soudobé spolecenské, politické a kulturné spolecenské udalosti. Jinymi slovy se
jednalo o satiru na danou dobu. Celé dilo lze proto oznacit jako hru s danym literarnim zanrem, ale i
se samotnym Ctenafem, kterého Vachal nékolikrat zamérné¢ mystifikuje. Naproti tomu Ladislav
Klima koncipoval Utrpeni knizete Sternenhocha jako vlastni autobiografii, kdy kazdd z hlavnich
postav symbolizuje jednu stranku jeho osobnosti (vcetné jeho nabozenskych a filozofickych
presvédceni). Nezvalova Valérie a tyden divii je jedine¢na svoji poeti¢nosti, snovosti, naivitou a
hravosti. Urbanovo Sedmikosteli pak do vlastniho ¢erného romanu vklada detektivni pifibeh, diky
némuz je tajemnost a napinavost celého dila umocnéna.

Vsichni Ctyfi autofi se tedy sice pivodnim Cernym (gotickym) romanem inspirovali
(vychazeli z jeho obecné charakteristiky), ale ani jeden z nich klasicky goticky roméan nevytvofil.
Jak jiz bylo uvedeno ve druhé kapitole, jednotlivi autofi dany literarni zanr pouze parodovali,
pfipadné prostfednictvim satiry, ironie a nadsazky zesmeésnovali jeho plvodni vyznam a cil.
Zaroven ho vSak riiznymi zpiisoby obohacovali. Inspirovali se pfedev§im modernimi uméleckymi
sméry pfelomu devatenactého a dvacatého stoleti ¢i sméry prvni poloviny dvacatého stoleti, s nimiz
puvodni goticky roman kombinovali. Konkrétné se jednalo zejména o symbolismus, dekadenci,
expresionismus, poetismus ¢i surrealismus.

U vSech vySe analyzovanych ¢eskych ¢ernych romanti dvacatého stoleti navic dochazi téz k
vzajemnému prolinani n¢kolika literarnich zZanrG. Ve Vachalové Krvavém romanu 1ze nalézt nejen
prvky satirického romanu, ale naptiklad téZ romanu filozofického &i expresionistického. Tyto
literarni zanry se odrazi i v Klimové Utrpeni kniZete Sternenhocha, kde se vSak navic vyskytuji také
rysy charakteristické pro romaneto. Nezvalova Valérie a tyden divii obsahuje naptiklad prvky

pohadky, sci-fi ¢i fantasy. Zaroveil by se vSak vzhledem k jejimu tematickému zaméfeni dala

.....
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predevsim prvky detektivky, historického romanu ¢i povésti. V neposledni fadé se u vSech ctyt dél
hojné vyskytuji téz erotické motivy.

Zminované kombinovani a vzijemné prolindni riznych literarnich zanrt ¢i uméleckych
smérli uzce souvisi s postmodernismem, pro néjz je tento postup typicky. Mezi dalsi
postmodernistické rysy, jez se v analyzovanych ¢ernych romanech dvacatého stoleti objevuji, patii
mimo jiné také atypické zakonceni déje. Autofi bud’ zdmérné nechavaji piibéh nedokonceny
(respektive ¢tenafi zamérné nepodaji uspokojujici vysvétleni jednotlivych déjovych zvratll), nebo
dilo zakon¢i tak, jak by Ctenar z dosavadniho pribéhu déje necekal. Zatimco otevieny zavér pribéhu
nachazime jak u Josefa Vachala, tak Ladislava Klimy ¢i Vitézslava Nezvala, druhd zminovana
moznost se vyskytuje pouze u Urbanova Sedmikosteli — piestoze je cely piibéh zahalen do tajemné
a ponuré atmosféry, zaveér piekypuje pozitivni naladou, odhodlanim a virou v lepsi zitrky.

Hlavnim divodem, pro¢ se autofi Ceského Cerného romanu dvacatého stoleti uchylovali k
postmodernistickému zplsobu zakonceni déje, je jejich tendence nechévat prostor fantazii ¢tenare,
jenz si tak mize jednotlivé ptibéhy domyslet sam.

S vyse uvedenym faktem, ze se jednotlivi autofi ¢eského Cerného roméanu dvacatého stoleti
zamérné snazili davat prostor fantazii ¢tendfe, souvisi téz Casté vyuzivani kontrasti, a to predev$im
kontrastu mezi snem a realitou. Tento kontrast autofi do déje cilené zakomponovavaji tak, aby
Ctenafi ani po docteni celého romanu nebylo jasné, co se v piibéhu skute¢né stalo a co se danym
postavam pouze zdalo. Asi nejvice si s timto kontrastem vyhrali Ladislav Klima a Vitézslav Nezval,
kteti na ném sva dila zaloZili. Vyznamnou roli hral vSak uvedeny kontrast té¢Z v Urbanové
Sedmikosteli, kde hlavni hrdina diky svym vidindm a halucinacim dokézal vidét minulost.

Mezi dalsi nejcastéji se vyskytujici kontrasty pak patii napiiklad kontrast mezi dnem a noci,
svétlem a tmou, Zivotem a smrti, krdsou a osklivosti, nevinnosti a hfichem ¢i pozemskym a
posmrtnym Zivotem.

S poslednim vySe zminovanym kontrastem, tedy kontrastem mezi pozemskym a posmrtnym
zivotem, si dovolim zminit téz zalibu nékterych autorii ve vzajemném prolinani t€chto dvou svétu.
Zatimco Josef Vachal uvedené svéty propojoval zejména prostfednictvim motivu zmrtvychvstani,
kdy se jednotlivé zdanlivé mrtvé postavy v prubéhu déje ndhle objevily znovu (vétSinou vsak pod
jinou identitou), Ladislav Klima vyuzil motivu ducha mrtvé Helgy, kterd tak mohla i nadale
ovliviiovat dalsi vyvoj déje.

Ve vSech ¢tyfech Ceskych cernych romédnech dvacatého stoleti 1ze nalézt napiiklad téZ motiv
krve. Josef Vachal ho, vzhledem k samotnému nazvu Krvavy romdn, vyuziva jednoznaéné
nejcastéji, ale n€kolikrat se s nim setkdvame i ve tfech ostatnich dilech. AZ ptekvapivé hojné¢ motiv
krve vyuziva Vitézslav Nezval ve své Valérii a tydnu divu, kterd je zaroven jedinym dilem (az na

jednu pasdz Urbanova Sedmikosteli, jez byla citovana v pfislusné podkapitole), v némz autor
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uvedeny motiv pouziva i v jiném smyslu nez v souvislosti se zranénim ¢i vrazdou. Vitézslav Nezval
totiz motiv krve zminuje napiiklad v souvislosti s upiry nebo Valériinou prvni menstruaci.

Jednim z dalSich znakl, jenz je pro vSechny Ctyfi autory typicky, je vyuzivani
autobiografickych prvkl. Jinymi slovy by se dalo fici, Ze jednotlivi autoii do piibéhu promitaji sebe
sama — sv¢é vlastni nazory, myslenky, pocity ¢i zéaliby. Aby tyto prvky v samotném piibéhu
dostate¢né vynikly, prokladaji jednotlivi autofi d¢j svymi promluvami ke ¢tenaii nebo se stylizuji do
nckteré z postav. NejCastéji se osobnost autora promita piimo do postavy hlavni, nebot’ je ji v
prib¢hu vénovan nejvetsi prostor.

Joset Vachal naptiklad vySe zminovanou stylizaci sebe sama do nékteré z postav vyuzil v
Krvavém romanu hned tiikrat. Promitl se nejen do postavy nakladatele Paseky, ale i do postav
Mistra z VrSovic a malife Fragonarda, jez symbolizovaly Pasekovo (ale téz Vachalovo) horsi a lepsi
,ja“. Podobnym zplsobem autobiografickych prvki vyuzil téz Ladislav Klima, jenz v Utrpeni
kniZete Sternenhocha rozdvojil své horsi (respektive zvracenéjsi) a lepsi ,,ja* mezi postavy Helgy a
knizete Sternenhocha. Naproti tomu Milo§ Urban zakomponoval v Sedmikosteli autobiografické
rysy pouze do postavy jedné, a to do samotného policisty Kvétoslava Svacha. Postava Kvétoslava
Svacha navic znazoriuje i dalsi charakteristicky rys postmodernismu, a to ,,antihrdinu*.

Jediny Vitézslav Nezval se v tomto sméru ostatnim autorim vymyka. Tim, Ze Valérii a tyden
divii v podstaté jako jediny z uvedenych Ctyi spisovateli koncipoval spiSe nez jako satiru na
soudobou spolecenskou a politickou situaci jako optimisticky ladény fiktivni pfibéh s prvky sci-fi,
fantasy ¢i pohadky, objevuje se zde, oproti ostatnim tfem dilim, autobiografickych prvkl vyrazné
méné. Vitézslav Nezval svymi mySlenkami a nadzory vétSinou pouze ,.komentuje* vlastni déj — neda
se tedy jednoznacné fici, Ze by se do n€které z postav ptimo stylizoval.

Sam Vitézslav Nezval ostatné¢ v predmluveé k Valérii a tydnu divii vysvétluje, co jej k

vytvofeni daného dila vedlo:

, Napsal jsem tuto knihu z lasky k tajemstvi starych vypravovanek, pover a romantickych
knih, psanych svabachem, jez se kdysi mihly pred myma ocima a jez mi nedoprdly sverit sviij obsah.
[...] Aniz bych chtél svym ,,Cernym romdanem* kohokoliv svadeéti z cesty (nejméné ty, kdoz se boji
pohledet pres hranice ,,dneska“), obracim se k tem, kdoZz se obcas radi zastavuji jako ja nad
mystériem urcitych dvori, sklepeni, letohradkit a smycek mysli kolem tajemného. Podam-li jim
touto svou knihou evokaci jistych vzacnych a ridkych pociti, které mne primély k napsani pribéhu,

ktery klepe na okraj smésného a bezcenného, budu spokojen. “145

Jak jiz bylo naznaceno v ptedchozich odstavcich, pro Ceské Cerné romany dvacatého stoleti

jsou charakteristické také motivy ,,bufi¢stvi®. Jinymi slovy se v kazdém z danych dél hlavni postavy

Y NEZVAL, Vitézslav. Predmluva. In: NEZVAL, Vitézslav. Valérie a tyden divii. Praha: Odeon, 1970. str. 7
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proti néCemu boufi. Nejcastéji se jedna o kritiku cirkve, spolecenskych ¢i kulturné spolecenskych
norem a soudobé politické situace. Ladislav Klima a Milo§ Urban navic poukazuji téZ na marnost,
nejistotu a nesmyslnost zivota v modernim svéte.

V souvislosti s tim si dovolim zminit téZ motiv absurdity, jenZ se vyskytuje ve vSech Ctyfech
vyse analyzovanych dilech. Jednotlivi autoii ho vyuzivaji pfedevSim jako alegorii k tehdejSimu
spolecenskému, kulturné spole¢enskému, politickému ¢i cirkevnimu déni.

Zavérem této podkapitoly bych se rada pokusila Cesky cCerny roman dvacatého stoleti
definovat — na zakladé vsech vyse uvedenych informaci.

Cesky ¢erny roman dvacatého stoleti je moderni literarni Zanr zdbavné a dobrodruzné
literatury, jenz je vyrazné€ ovlivnén nejen ptivodnim gotickym roménem, ale téz postmodernismem.
Jednim z hlavnich ryst daného literarniho Zzanru je tedy zaliba jednotlivych autorti ve vzdjemném
propojovani nékolika jiz existujicich literarnich zanri.

Jednotlivi autofi sice vychéazeji z plvodniho cerné¢ho (gotického) romanu, ale z jeho
charakteristickych ryst vyuzivaji pfevazné pouze motivy zdhad, tajemna, hrizy a désu, jejichz
pomoci popisuji a hodnoti aktudlni spoleenskou, kulturné spolecenskou a politickou situaci.
Ostatni motivy pak ve svych dilech bud’ zcela opomijeji, nebo je vyuzivaji v novych, Casto az
bizarnich souvislostech, ¢imz nejen zlehcuji piivodni vyznam téchto motivl, ale automaticky téz
snizuji literarni Groven dané¢ho literarniho zanru.

O vsech ctyfech vySe analyzovanych Ceskych ¢ernych romanech dvacatého stoleti by se tak
dalo fici, Ze se spiSe nez o klasické ¢erné roméany jednd o romédny pivodnim ¢ernym romanem
inspirované. Presnéji feceno jsou Ceské Cerné romany dvacatého stoleti jistou parodii na plivodni

cerny (goticky) roman.
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4 Porovnani ceského cCerného romanu dvacatého stoleti s
puvodnim gotickym romanem
Jednim z hlavnich spole¢nych ryst ptivodniho gotického roménu a ceského ¢erného romanu

ree
1

dvacatého stoleti je désivy, ,,hrizunahangjici“ ptibéh plny napéti, tajemstvi a zdhad. Zmiiovana
désivost a tajemnost vlastniho ptibéhu je v obou pfipadech podpofena ponurou a tajuplnou
atmosférou, kterou se jednotlivi autoii snazi do svych d€l zakomponovat.

Zatimco pro puvodni goticky roman je charakteristicky zcela smysleny dé¢j odehravajici se v
minulosti (idedln¢ ve sttedoveku), Cesky cerny roman dvacatého stoleti se odehrava v soucasnosti, v
bézné kazdodenni realit¢ - navic na realné existujicich mistech (kromé& Nezvalovy Valérie a tydne
divit), jez jsou ozvlastnéna tim, ze se v nich dé&ji neobvyklé (Casto nepochopitelné) veci. Autofi
ceského Cerného romanu dvacatého stoleti si toto prostfedi vybiraji zamérné, nebot’ jim pomaha k
vyjadieni jejich pocitli a nazord na soudobou spolecenskou, kulturné spolecenskou, politickou ¢i
nabozenskou situaci. Diky pfibéhu zasazenému do bézné kazdodenni reality, jenz je Casto protkavan
odkazy na realné historické udélosti ¢i realné vyznamné osobnosti, si navic ¢tenat 1épe uvédomi
smysl autorovych slov. Jinymi slovy si ¢tenaf 1épe uvédomi, Ze autor v konkrétnim dile popisuje
udalosti ¢i situace, které jsou i jemu blizké a dobfe znamé; které se svym zptisobem dotykaji i jeho
samého, nebot’ jsou autentické.

Dal$im spoleénym rysem pivodniho gotického romanu a ceského cerného romanu
dvacatého stoleti je vyuziti takzvanych ,,hrizunahanéjicich® motivi, k nimZ patfi napiiklad motiv
tmy, noci, tajemstvi, zahad, hromu, blesku, vrazdy, krve, pomsty, temnych sklepeni, starych
opusténych kostell, tajnych vchodt ¢i chodeb, vézeni, hibitovu, duchl a jinych nadpfirozenych
postav. Plivodnim gotickym romanem se ¢esky ¢erny roman dvacatého stoleti inspiroval mimo jiné
téZ nadboZenskymi motivy, motivy zmény identity, kontrasty ¢i autorovou hrou s postavami, které
mohou do déje vstupovat (nebo z néj naopak zmizet) podle toho, jak si dand situace vyzaduje.

Cesky ¢erny roman dvacatého stoleti se v neposledni fadé inspiroval téZ vzijemnym
prolindnim redlného svéta se svétem nadpfirozenych postav, jez bylo charakteristické pro plivodni
goticky roman, nicméné si ho lehce pozménil. SpiSe nez o vzdjemné prolinani redlného svéta se
svétem nadpfirozenych postav se v ¢eském cerném romdnu dvacatého stoleti objevuje vzajemné
prolinani pozemského a posmrtného Zivota ¢i snu a reality.

K motivlim, jimiz se ¢esky ¢erny roméan dvacatého stoleti piivodnim gotickym roménem
naopak neinspiroval, patii pfedevs§im motiv nedorozuméni. Piestoze se tento motiv v pivodnim
gotickém romdnu vyskytuje velice Casto, z uvedenych c¢tyf autorti Ceského Cerného romdénu
dvacatého stoleti ho do svého dila zakomponoval pouze Josef Vachal. Svym zplsobem vSak autofi

ceského Cerného romanu dvacéatého stoleti motiv nedorozuméni nahrazovali motivem zahady,
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piipadné¢ motivem lécky. Dale v Ceském Cerném roménu dvacatého stoleti chybi pro ptivodni
goticky roman charakteristické mytické ¢i nadpfirozené postavy. Pfesnéji feceno se ve Ctyfech vyse
analyzovanych Ceskych cernych romdnech dvacéatého stoleti z téchto postav objevuji prakticky
pouze duchové, ktefi navic v jednotlivych dilech neplni svoji ptivodni funkci — vystupuji zde jako
bézné postavy. V neposledni fad¢ se v Ceskych cernych romanech dvacatého stoleti nevyskytuje ani
cernobilé vidéni postav. Jednotlivé postavy (az na Nezvalovu Valérii) jsou naopak velice
komplikované a v pribéhu déje se jejich povahové rysy i nekolikrat méni. Zejména u Ladislava
Klimy, Vitézslava Nezvala a Milose Urbana je navic pomérné diikkladné propracovana psychologie
postav, s ¢imz se u piivodniho gotického romanu nesetkavame.

V souvislosti se zminovanymi motivy bych rdda zminila téz zptsob, jimz autofi ¢eského
¢erné¢ho romanu dvacatého stoleti s motivy charakteristickymi pro ptivodni goticky roman pracovali.
Jak jiz bylo uvedeno vyse, jednotlivi autoti ¢eského ¢erného roménu dvacétého stoleti sice do svych
dél motivy gotického roménu zakomponovavali, av§ak zpisobem, jenz vedl k tomu, ze dané¢ motivy
ztratily svoji ,,hrizunahanéjici* funkci. Jak bylo rovnéz uvedeno, autoii c¢eského c¢erného roméanu
dvacatého stoleti piivodni funkci téchto motivli naopak zlehCovali a zesmésnovali. Zejména Josef
Viachal a Milo§ Urban zminované zesmésnéni podtrhuji svymi detailnimi popisy plnymi kvétnatych
vyrazi a slovnich spojeni.

Zminovana ,degradace” puvodniho gotického romanu se v Ceském cCerném romanu
dvacatého stoleti projevuje mimo jiné téz pfiliSnym vyuzivanim jednotlivych motivii pro dany
literarni Zanr charakteristickych. Josef Vachal jimi napiiklad (misty az bezdivodné) prokladal
takika kazdou vétu svého Krvavého romdnu, ¢imz jejich pivodni vyznam potlacil, nebot’ ho
nenechal dostatecné vyniknout. Konkrétné zminim naptiklad motiv snu ¢i halucinace, jehoz
hlavnim cilem bylo v pivodnim gotickém romanu znejistit ¢tenafe a vyrusit ho z jeho
soustfedénosti. Autofi ¢eského cerného romanu dvacatého stoleti nicméné dany motiv vyuzivaji tak
Casto, ze ho ¢tendf v pribéhu déje automaticky ,,piijme* za soucast vlastniho ptibéhu — v mnohych
situacich jiz navic na zakladé predchozich zkuSenosti pfitomnost dalSiho snu ¢i halucinace pfedem
ocekava. Podobné je tomu napiiklad téz s Cetnosti vyskytu motivu ducha. Zatimco v plivodnim
gotickém roménu se duch zjevi pouze jednou (ptipadné nekolikrat, ale vzdy necekan¢), aby Ctendii
pomohl zodpovedét otazky, jez si v pribehu cetby kladl, v ceském cerném romanu dvacétého stoleti
(zejména u Ladislava Klimy, ale svym zplisobem téz u Josefa Vachala a Vitézslava Nezvala)
vystupuji duchové jako bézné postavy po Cas celého déje. Pro ¢tendie tak nemaji zadnou ptidanou
hodnotu — natoz, aby ho svym vyskytem vydésili.

Dal8im rysem ceskych ¢ernych roméand dvacatého stoleti, jenz vyznamné sniZzuje Grovei
puvodniho gotického romanu, je autory ceského ¢erného romanu dvacatého stoleti hojné vyuzivana

perverze a erotika. Ackoliv se v téchto motivech vyzivali zejména Ladislav Klima s MiloSem
64



Urbanem, ptekvapivé Casto se s nimi setkdvame téz v Nezvalové Valérii a tydnu divii. Tento
specificky rys Ceského cerného romanu dvacatého stoleti stoji v piimém kontrastu k urcité
vznesenosti, jiz ptivodni goticky romén automaticky evokuje svym zajmem o stiedovek a rytifstvi.

V jistém kontrastu stoji také hlavni postavy ptivodniho gotického romanu a ¢eského cerného
romanu dvacatého stoleti. Zatimco hlavnimi postavami puvodnich gotickych romént byvaji
prevazné slechtici, v ceském ¢erném romanu dvacatého stoleti jsou jimi napiiklad psychicky labilni
knize Sternenhoch, zivotem nezkuSena mladd divka ¢i neschopny policista. Jednotlivé postavy
ceského cerného romanu dvacatého stoleti navic v konkrétnich piibézich vystupuji jako
antihrdinové. Jistou vyjimkou je v tomto piipad¢ Josef Vachal — nékteré postavy Krvavého romanu
postavam ptivodniho gotického roméanu odpovidaji.

Témet vSechny vyse uvedené rozdily mezi ¢eskym ¢ernym romanem dvacatého stoleti a
puvodnim gotickym roménem se vSak daji vysvétlit tim, co bylo nazna¢eno v samotném tvodu této
kapitoly — tedy faktem, ze Cesky Cerny roman vychazel z piitomnosti, respektive soudobé
spolecenské, kulturn¢ spolec¢enské a politické situace. V této souvislosti se proto automaticky méni
jak zptsob ztvarnéni zla, tak motivy, jez maji ve Ctenafich vyvolat pocity hrizy a désu. Autofi
Ceského Cerného romdnu dvacatého stoleti totiz k navozeni désivé a skliCujici atmosféry
nepotiebovali fiktivni mista dé€je ani nadptirozené postavy, jez by svym vzhledem ¢i chovanim ve
Ctenaii evokovaly strach, nebot’ vyuzivali soudobé situace. Zlo a nebezpeci, které ¢ihalo vSude
kolem, bylo zosobnéno samotnymi lidmi.

S tim souvisi téZ zplsob, jimz autofi plivodniho gotického roménu a Ceského cerného
romanu dvacatého stoleti sva dila zakoncovali. PiestoZe plivodni gotické romany koncily St’astné, az
na Nezvalovu Valérii a tyden divii (u niz se vzhledem k jeji inspiraci ptivodnim gotickym romanem,
ale také poetismem a pohadkou ,,happy end* ofekava) se v Ceském cerném romdnu dvacatého
stoleti se Stastnymi konci nesetkdvame. Dlvodem je pochopitelné vySe zminiovany fakt, Ze Josef
Vachal, Ladislav Klima i Milo§ Urban vychazeli z realnych udalosti dané doby. Sva dila proto tito
autofi zameérné koncipovali jako satiru na soudoby svét, jenz spéje ke zkaze. Neni tedy divu, Ze sva
dila radéji nechéavali nedokoncend (Josef Vachal), nebo zvolili atypicky, ¢tenafem neocekavany
Zpisob zakonceni (Ladislav Klima, Milo§ Urban).

Vzhledem k tomu, Ze vSichni ¢tyfi autofi Ceského cerného romanu dvacétého stoleti, jimz se
tato prace vénuje, pouzivaji satiru, ironii a nadsazku, ¢tenafr je automaticky nucen ¢ist mezi fadky a
domyslet si, co autor jednotlivymi metaforami ¢i alegoriemi myslel. K rozlusténi nékterych z téchto
,sifer je navic tfeba znat zdkladni informace o zivoté konkrétniho autora (viz Klimlv kontroverzni
zivotni styl ¢i filozofie ,,samobozstvi®), ¢imz Cesky Cerny roman dvacatého stoleti automaticky
ztraci pro puvodni goticky romén charakteristickou jednoduchost, respektive jednoduchy dé&;

zbaveny nejen popisi, ale 1 vzajemnych dialogii mezi postavami.
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S tim souvisi téz fakt, ze pavodni goticky roman a Cesky cerny romén dvacatého stoleti mély
zcela rozdilné cile. Zatimco ptiivodni goticky romén slouzil k zabavé ¢i odreagovani ¢tenaie a jeho
hlavnim cilem bylo vyvolat ve ¢tenafi silné pocity (at’ uz dojeti, ¢i désu), ¢esky Cerny roman
dvacatého stoleti slouzil spiSe k autorovym snaham piimét Ctenafe k tomu, aby se dikladné
zamyslel nad aktudlni spolecenskou, kulturné spolecenskou ¢i politickou situaci. Tajemnost,
ponurost a strasidelnost, jez jsou pro dany literarni zanr charakteristické, autoriim ceskych cernych
romanu dvacatého stoleti pouze napomahaly k tomu, aby jejich satira dostatecné vynikla.

Z vySe uveden¢ho divodu se autofi Ceského cerného romanu dvacatého stoleti vesmes
nesnazili dodrzet pivodni jednoduchost piib¢hu ani jeho délku. Aby mohli soudoby svét vylicit
dostatecné diikladné a zaroven do daného ptibehu zvladli zakomponovat vSechny své myslenky a
nazory, jez chtéli ¢tenartim predat, potfebovali pochopitelné vice prostoru. Dikazem je mimo jiné
fakt, ze Josef Vachal a Milo§ Urban, ktefi se, z uvedenych Ctyt autorit ¢eského ¢erného roménu
dvacatého stoleti, ve svych ¢ernych roménech snazili o satiru soudobé spole¢nosti (potazmo celého
svéta) nejvice, vytvorili ptiblizné jednou tak dlouha dila nez Ladislav Klima ¢i Vitézslav Nezval.

S tim souvisi téz autory ceského cerného romanu dvacéatého stoleti hojné vyuzivané
autobiografické prvky, jez se projevovaly nejen stylizaci jednotlivych autorii do nékteré z postav,
vyuzivali jednotlivi autofi ¢eského ¢erného romanu dvacatého stoleti zejména vypravéce. Zatimco
vypravéc puvodniho gotického romanu byl nestranny, respektive vSevédouci, v ¢eskych ¢ernych
romanech dvacétého stoleti vyuzivali autofi jeho pfitomnosti k tomu, aby mohli na ¢tenare apelovat

a pfedat mu své myslenky, nazory ¢i pfesvédceni.
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Zavér

V této diplomové préci jsem se vénovala analyze a vzdjemnému porovnani Ctyi ¢eskych
cernych romanii dvacatého stoleti. Z nalezenych spolecnych a rozdilnych ryst jsem nésledné
vytvofila obecnou charakteristiku ¢eského ¢erného romanu dvacétého stoleti a zaroven jsem cesky
¢erny roman dvacatého stoleti porovnala s pivodnim gotickym roméanem.

Prvni kapitola, kterou jsem do diplomové prace zahrnula pro snazsi orientaci v dané
tematice, obsahovala zakladni informace o vzniku a charakteristickych rysech ptvodniho ¢erného
(gotick€ého) romdnu, vcetn¢ piehledu nejvyznamnéjSich svétovych autori. Nasledovala druha
kapitola, jeZ pojednavala o ¢erném romanu v Ceské literatufe a zaroven vysvétlovala rozdil mezi
Ceskym ,,Cernym romanem* a Ceskym ,,gotickym romanem®. Nejvétsi pozornost byla vénovana
kapitole tfeti, jez se soustfedila na vlastni analyzu a vzdjemné porovnani ¢tyf vybranych ceskych
¢ernych romant dvacatého stoleti. Konkrétné se jednalo o analyzu Vachalova ,, Krvavého romanu *,
Klimova ,, Utrpeni knizete Sternenhocha®, Nezvalovy ,, Valérie a tydne divii a Urbanova
,,Sedmikosteli“. Uvedena kapitola byla zakoncena obecnou charakteristickou Ceského cerného
romanu dvacétého stoleti. Cilem ctvrté, zaveérecné kapitoly, pak bylo vzdjemné porovnani ¢eského
cerné¢ho roméanu dvacatého stoleti s pivodnim gotickym romdnem, jenz ¢eskému ¢ernému romanu
dvacatého stoleti predchazel a jimz se autofi ¢eského cerného romanu dvacatého stoleti inspirovali.

Na zakladé¢ zminované analyzy a vzdjemného porovnani jednotlivych ceskych cernych
romant dvacatého stoleti jsem dospéla k zjisténi, Ze cesky Cerny roman dvacatého stoleti
puvodnimu gotickému roméanu skutecné v mnoha charakteristikdch odpovidd. Obéma literarnim
zanram je spolecny zejména straSidelny ptibeh plny napéti, tajemstvi a zdhad, jenz se zdmérné
odehrava na ponurych ¢i opusténych mistech, jez ve Ctenaii sama o sobé evokuji strach. Spolecné
jsou vSak obéma literarnim Zanrim naptiklad téz motivy tajnych vchodl a chodeb, gotickych
kosteld, hibitovil, vézeni, pomsty, vrazd ¢i krve. V neposledni fadé se pak jak autofi ceského
¢erného romanu dvacatého stoleti, tak autofi piivodniho gotického romanu snazili Sokovat Ctenare
tim, Ze v ném v prub&hu celého déje vyvolavali silné pocity — od dojeti az ke strachu. S tim souvisi
téZ autorova hra se Ctenafem, jeZ je zaloZena na libovolném (znovu)vkladani a odebirani
jednotlivych postav z déje podle toho, jak se to konkrétnimu autorovi v konkrétni situaci nejvice
hodi. Tim, Ze mohou jednotlivé postavy ceskych Cernych romanti dvacatého stoleti, ale téz
puvodnich gotickych roméant v pribéhu déje kdykoliv znovu ,,0zit“, je Ctenar automaticky nucen
udrZovat pozornost od za¢atku pfib&éhu do konce.

Pochopitelné vSak existuje i mnoho ryst, jimiZ se ¢esky cerny roman dvacéatého stoleti od
puvodniho gotického romanu odlisuje. Jednim z nich je naptiklad autorova volba ¢asu a mista d¢je.

Zatimco puvodni gotické romany se odehravaji v minulosti (vétSinou ve sttedovéku), a navic na
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smyslenych mistech, d&j ¢eskych ¢ernych romant je zasazen do ptitomnosti — jednotliva mista déje
jsou proto realnd. V kombinaci s nejcastéjSimi tématy, jez Ceské Cerné romdny dvacatého stoleti
zpracovavaji, tak na Ctenafe dila tohoto literarniho zanru piisobi velmi autenticky. S tim souvisi
mimo jiné téz mnozstvi nadpfirozenych postav, které se v obou zminovanych literarnich zanrech
vyskytuji. Zatimco v pavodnich gotickych romanech se to duchy, ptizraky, démony, upiry ¢i jinymi
nestvlirami jen hemzilo, autofi ¢eskych Cernych romanti dvacéatého stoleti do svych dél tento typ
postav zakomponovavali velice sporadicky. Krom¢ Ladislava Klimy navic autofi ¢eskych ¢ernych
romant dvacatého stoleti vyuzivali jednotlivé nadpfirozené postavy v jiném kontextu — jejich
charakteristické vlastnosti promitali do béznych postav (zarliva, pomstychtiva a chladnokrevna Elza
je ve Valérii a tydnu divii popisovana jako upirka atd.). Jinymi slovy nadpfirozené postavy v
Ceskych cernych roménech dvacatého stoleti slouzily jako alegorie vSudypfitomné krutosti,
nenavisti a zla.

Hlavni charakteristicky rys ¢eského ¢erného romédnu dvacatého stoleti je tak satira, ironie a
nadsazka, jejichz prostfednictvim jednotlivi autofi popisovali a hodnotili soudobou spolecenskou,
kulturné spolecenskou a politickou situaci. Z tohoto divodu se téz jednotlivé motivy
charakteristické pro plivodni goticky roman objevovaly v ceskych €ernych romanech dvacatého
stoleti v jinych, Casto pfizemnich souvislostech. Aby spolecenskd, kulturné spolecenska ¢i politicka
satira v Ceskych ¢ernych romanech dvacétého stoleti vynikla co nejvice, jednotlivi autofi ptivodni
vyznamy jednotlivych motivli zdmérn¢ zlehcovali, ¢i pfimo zesmésnovali. S tim souvisi mimo jiné
téZ Casté vyuzivani perverze a erotiky.

Jak je ze vSech vySe uvedenych informaci patrné, ¢esky cerny roman dvacatého stoleti 1ze
povazovat za samostatny literdrni Zanr, pfesnéji feCeno za moderni Zanr zdbavné a dobrodruzné
literatury, jenz se vyvinul z ptivodniho ¢erného (gotického) romanu. Protoze vSak jednotlivi autofi
zjednodusili a zesmé&$nili plivodni vyznam jednotlivych motivli, mé cesky ¢erny roman dvacéatého

Zavérem této diplomové prace bych jest¢ rada poukazala na to, ze ackoliv ptivodnimu
gotickému roméanu v Ceské literatufe nikdy nebylo vénovéno tolik prostoru, kolik by si dany
literarni Zanr zaslouZil, podatilo se ho ¢eskym autoriim (pochopitelné nejen tém, jimz je vénovana
tato prace) modernizovat, respektive aplikovat jeho charakteristické motivy i do soucasné ceské

literatury. Diky témto autorim je tak ¢erny (goticky) roman stale produktivni.
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